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Seccidn I.

licitacion

Fuente de
fondos

11

1.2

2.1

2.2

Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

El Comprador indicado en los Datos de la Licitacion (DDL)
emite estos Documentos de Licitacion para la adquisicion de
los Bienes y Servicios Conexos especificados en Seccién VI,
Lista de Requisitos. EI nombre y nimero de identificacion
de esta Licitacion Privada (LPR) para adquisicion de
servicios estan especificados en los DDL. ElI nombre,
identificacion y numero de lotes estan indicados en los DDL.

Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacion en
forma escrita (por ejemplo por correo electronico,
facsimile, telex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, “singular” significa
“plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

El Prestatario o Beneficiario (en adelante denominado el
“Prestatario”) indicado en los DDL ha solicitado o recibido
financiamiento (en adelante denominado ‘“fondos™) del
Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante
denominado “el Banco”) para sufragar el costo del proyecto
especificado en los DDL. El Prestatario destinara una
porcién de dichos fondos para efectuar pagos elegibles en
virtud del contrato para el cual se emiten estos Documentos
de Licitacion.

El Banco Interamericano de Desarrollo efectuarda pagos
solamente a pedido del Prestatario y una vez que el Banco
Interamericano de Desarrollo los haya aprobado de
conformidad con las estipulaciones establecidas en el acuerdo
financiero entre el Prestatario y el Banco (en adelante
denominado “el Contrato de Préstamo”). Dichos pagos se
ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones de dicho
Contrato de Préstamo. Salvo que el Banco Interamericano de
Desarrollo acuerde expresamente lo contrario, nadie mas que
el Prestatario podra tener derecho alguno en virtud del
Contrato de Préstamo ni tendra ningn derecho a los fondos
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Fraudey
corrupcion

3.1

del financiamiento.

El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o participando
en proyectos financiados por el Banco incluyendo, entre
otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los méas altos niveles
éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de fraude
0 corrupcion del cual tenga conocimiento o sea informado,
durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcion
estan prohibidos. Fraude y corrupcion comprenden actos de:
(a) practica corruptiva; (b) practica fraudulenta; (c) practica
coercitiva; y (d) practica colusoria. Las definiciones que se
transcriben a continuacion corresponden a los tipos mas
comunes de fraude y corrupcion, pero no son exhaustivas.
Por esta razén, el Banco también adoptard medidas en caso
de hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos
actos de fraude y corrupcion, aunque no estén especificados
en la lista siguiente. El Banco aplicara en todos los casos los
procedimientos establecidos en la Clausula 3.1 (c).

(@ El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i)  Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar,
recibir, o solicitar, directa o indirectamente, algo
de valor para influenciar las acciones de otra
parte;

(i) Una préactica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluyendo la tergiversacion de hechos
y circunstancias que deliberadamente o por
negligencia grave, engafie, 0 intente engafiar, a
alguna parte para obtener un beneficio financiero
o0 de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar
dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte
0 a sus bienes para influenciar en forma indebida
las acciones de una parte; y
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(b)

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o
mas partes realizado con la intencién de alcanzar
un proposito indebido, incluyendo influenciar en
forma indebida las acciones de otra parte.

Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos administrativos del Banco, cualquier
firma, entidad o persona actuando como oferente o
participando en un proyecto financiado por el Banco
incluyendo, entre otros, prestatarios, oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores,
y concesionarios, organismos ejecutores u organismos
contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes) ha cometido un acto de
fraude o corrupcion, el Banco podré:

(1) decidir no financiar ninguna propuesta de

adjudicacion de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicion de bienes o la
contratacion de obras financiadas por el Banco;

(i) suspender los desembolsos de la operacion, si se

determina, en cualquier etapa, que existe
evidencia suficiente para comprobar el hallazgo
de que un empleado, agente o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido un acto de
fraude o corrupcion;

(iii) cancelar y/o acelerar el pago de una parte del

préstamo o de la donacion relacionada con un
contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacion, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas en un plazo que el Banco
considere razonable y de conformidad con las
garantias de debido proceso establecidas en la
legislacion del pais Prestatario;

(iv) emitir una amonestacion en el formato de una

carta formal de censura a la conducta de la firma,
entidad o individuo;

(v) declarar a wuna persona, entidad o firma

inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que se le
adjudiquen o participe en contratos bajo
proyectos financiados por el Banco, excepto bajo



Parte 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

3.2

aquellas condiciones que el Banco considere
apropiadas;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vii) imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion de
otras sanciones.

(c) EI Banco ha  establecido procedimientos
administrativos para los casos de denuncias de
fraude y corrupcion dentro del proceso de
adquisiciones o la ejecucion de un contrato financiado
por el Banco, los cuales estan disponibles en el sitio
virtual del Banco (www.iadb.org). Para tales
propositos  cualquier  denuncia  deberd  ser
presentada a la Oficina de Integridad Institucional del
Banco (Oll) para la  realizacion de la
correspondiente investigacion. Las denuncias podran
ser presentadas confidencial o an6nimamente;

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que la
participacion de los Oferentes en el proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude y
corrupcion que se describen en esta Clausula 3.1.

(e) Laimposicion de cualquier medida que sea tomada por
el Banco de conformidad con las provisiones referidas
en el literal b) de esta Clausula podra hacerse en forma
publica o privada, de acuerdo con las politicas del
Banco.

El Banco tendra el derecho a exigir que en los contratos
financiados con un préstamo o donacion del Banco, se
incluya una disposicion que exija que los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores vy
concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas y
registros y cualquier otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco tendra
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3.3

el derecho a exigir que se incluya en contratos financiados
con un prestamo del Banco una disposicion que requiera que
los Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con los proyectos
financiados por el Banco por un periodo de tres (3) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de fraude o corrupcion y pongan
a la disposicion del Banco nibilidad de los empleados o
agentes de los oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco para
responder a las consultas provenientes de personal del Banco
0 de cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado para la revision o auditoria de los
documentos. Si el Oferente, proveedor, contratista,
subcontratista 0 concesionario incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la revision del
asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su sola
discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el
Oferente, proveedor, contratista, subcontratista, consultor o
concesionario.

Los Oferentes deberan declarar y garantizar:

(@ que han leido y entendido la prohibicion sobre
actos de fraude y corrupcion dispuesta por el Banco
y se obligan a observar las normas pertinentes;

(b) que no han incurrido en ninguna infraccién de las
politicas sobre fraude y corrupcion descritas en este
documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningln
hecho  sustancial durante  los procesos de
adquisicion o negociacion del contrato 0
cumplimiento del contrato;

(d) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han  sido  declarados
inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco, ni han sido declarados
culpables de delitos vinculados con fraude o
corrupcion;

() que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario
0 accionista principal de ninguna otra comparfiia 0
entidad que haya sido declarada inelegible para
que se le adjudiquen contratos financiados por el
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4. Oferentes
elegibles

4.1

4.2

Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con fraude o corrupcion;

(F) que han declarado todas las comisiones, honorarios
de representantes, pagos por servicios de
facilitacion o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con el contrato o el contrato financiado
por el Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de
cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de
cualquiera o de un conjunto de medidas que se
describen en la Clausula 3.1 (b).

Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente,
deberan ser originarios de paises miembros del Banco. Los
Oferentes originarios de paises no miembros del Banco seran
descalificados de participar en contratos financiados en todo
0 en parte con fondos del Banco. En la Seccion V de este
documento se indican los paises miembros del Banco al
igual que los criterios para determinar la nacionalidad de los
Oferentes y el origen de los bienes y servicios. Los
Oferentes originarios de un pais miembro del Banco, al igual
que los bienes suministrados, no seran elegibles si:

(@) las leyes o la reglamentacion oficial el pais del Prestatario
prohibe relaciones comerciales con ese pais; 0

(b) por un acto de conformidad con una decision del Consejo
de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud
del Capitulo VII de la Carta de esa Organizacion, el pais
del prestatario prohiba las importaciones de bienes de ese
pais o cualquier pago a personas o entidades en ese pais.

Un Oferente no debera tener conflicto de interés. Los
Oferentes que sean considerados que tienen conflicto de
interés seran descalificados. Se considerard que los
Oferentes tienen conflicto de interés con una 0 mas partes en
este proceso de licitacion si ellos:

(@) estdn o han estado asociados, con una firma o con
cualquiera de sus afiliados, que ha sido contratada por
el Comprador para la prestacion de servicios de
consultoria para la preparacion del disefio, las
especificaciones técnicas y otros documentos que se
utilizaran en la licitacion para la adquisicion de los
bienes objeto de estos Documentos de Licitacion; o
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5. Elegibilidad de
los Bienes 'y
Servicios
Conexos

6. Secciones de los
Documentos de
Licitacién

4.3

4.4

4.5

5.1

5.2

5.3

6.1

(b) presentan mas de una Oferta en este proceso licitatorio,
excepto si se trata de ofertas alternativas permitidas
bajo la Clausula 13 de las IAO. Sin embargo, esto no
limita la participacion de subcontratistas en mas de una
Oferta.

Un Oferente que ha sido declarado inelegible para que le
adjudiquen contratos financiados por el Banco durante el
periodo de tiempo determinado por el Banco de acuerdo a lo
establecido en la clausula 3 de las IAO, sera descalificado.

Las empresas estatales del pais Prestatario seran elegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia
legal y financiera; (ii) operan conforme a las leyes
comerciales; y (iii) no dependen de ninguna agencia del
Prestatario.

Los Oferentes deberan proporcionar al Comprador evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, cuando el
Comprador razonablemente la solicite.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier
pais miembro del Banco de acuerdo con la Seccién V, Paises
Elegibles, con la excepcion de los casos indicados en la
Clausula 4.1 (a) y (b).

Para propositos de esta clausula, el término “bienes” incluye
mercaderias, materias primas, maquinaria, equipos y plantas
industriales; y “servicios conexos” incluye servicios tales
como transporte, seguros, instalaciones, puesta en servicio,
capacitacion y mantenimiento inicial.

Los criterios para determinar el origen de los bienes y los
servicios conexos se encuentran indicados en la Seccion V,
Paises Elegibles.

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

Los Documentos de Licitacion estdn compuestos por las
Partes 1, 2, y 3 incluidas sus respectivas secciones que a
continuacion se indican y deben ser leidas en conjunto con
cualquier enmienda emitida en virtud de la Clausula 8 de las
1AO.
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Aclaracion de
los Documentos
de Licitacién

PARTE 1 — Procedimientos de Licitacion

e Seccionl. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
e Seccionll.  Datos de la Licitacion (DDL)
e Seccion Ill.  Criterios de Evaluacion y Calificacion

e Seccion IV. Formularios de la Oferta

e SeccionV.  Paises Elegibles

PARTE 2 —Requisitos de los Bienes y Servicios

e Seccion VI. Lista de Requerimientos

PARTE 3 — Contrato

6.2

6.3

6.4

7.1

e Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato
(CGC)

e Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato
(CEC)

e Seccion IX. Formularios del Contrato

El Llamado a Licitacion emitido por el Comprador no forma
parte de los Documentos de Licitacion.

El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacion y sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las
instrucciones, formularios, términos y especificaciones de
los Documentos de Licitacion. La presentacion incompleta
de la informacion o documentacién requerida en los
Documentos de Licitacion puede constituir causal de rechazo
de la oferta.

Todo aquel que haya obtenido de manera oficial los
documentos de licitacion que requiera alguna aclaracion
sobre los Documentos de Licitacion deberd comunicarse con
el Comprador por escrito a la direccion del Comprador que
se suministra en los DDL. ElI Comprador respondera por
escrito a todas las solicitudes de aclaracidn, siempre que
dichas solicitudes las reciba el Comprador por lo menos
quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacion

10
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Enmienda a los
Documentos de
Licitacién

Costo de la
Oferta

7.2

7.3

8.1

8.2

8.3

8.4

9.1

de ofertas. ElI Comprador enviara copia de las respuestas,
incluyendo una descripcion de las consultas realizadas, sin
identificar su fuente, a todos los que hubiesen adquirido los
Documentos de Licitacion directamente del Comprador.

Las respuestas a solicitudes de aclaracion se publicaran
ademas en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(http://www.honducompras.gob.hn/).

Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador
considera necesario enmendar los Documentos de Licitacion,
debera hacerlo siguiendo el procedimiento indicado en la
Clausula 8 y Subclausula 24.2, de las IAQO.

El Comprador podra, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para  presentacion de ofertas,
enmendar los Documentos de Licitacion mediante la emision
de una enmienda.

Toda enmienda emitida formara parte integral de los
Documentos de Licitacion y debera ser comunicada por
escrito a todos los que hayan obtenido los documentos de
Licitacion directamente del Comprador.

Las enmiendas a documentos de licitacién se publicaran
ademas en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

El Comprador podrd, a su discrecién, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes
un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las
enmiendas en la preparacion de sus ofertas, de conformidad
con la Subclausula 24.2 de las IAO.

C. Preparacion de las Ofertas

El Oferente financiara todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacion de su oferta, y el Comprador no
estard sujeto ni sera responsable en ningun caso por dichos
costos, independientemente de la modalidad o del resultado
del proceso de licitacion.

11
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Parte 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

10. Idiomade la
Oferta

11. Documentos
gue componen
la Oferta

10.1 La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos a la oferta intercambiados entre el Oferente y el
Comprador deberan ser escritos en espafiol. Los documentos
de soporte y material impreso que formen parte de la Oferta,
pueden estar en otro idioma con la condicion de que los
apartes pertinentes estén acompafiados de una traduccién
fidedigna al espafol. Para efectos de interpretacion de la
oferta, dicha traduccion prevalecera.

111

11.2

La Oferta estara compuesta por los siguientes documentos:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

Formulario de Oferta y Lista de Precios, de
conformidad con las Clausulas 12, 14 y 15 de las I1AO;

Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con la Clausula 21 de las IAO o la
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, si de
conformidad con la Clausula 21 de las IAO asi se
requiere;

confirmacion escrita que autorice al signatario de la
oferta a comprometer al Oferente, de conformidad con
la Clausula 22 de las 1AO;

evidencia documentada, de conformidad con la
clausula 16 de las IAO, que establezca que el Oferente
es elegible para presentar una oferta;

evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 17 de las 1AO, que certifique que los Bienes
y Servicios Conexos que proporcionara el Oferente son
de origen elegible;

evidencia documentada, de conformidad con las
Clausulas 18 y 30 de las IAO, que establezca que los
Bienes y Servicios Conexos se ajustan sustancialmente
a los Documentos de Licitacion;

evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 19 de las IAO, que establezca que el
Oferente esta calificado para ejecutar el contrato en
caso que su oferta sea aceptada; y

cualquier otro documento requerido en los DDL.

12



Parte 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

12. Formulario de
Ofertay Lista
de Precios

13. Ofertas
Alternativas

14. Precios de la
Ofertay
Descuentos

121

12.2

131

141

14.2

14.3

14.4

145

El Oferente presentara el Formulario de Oferta utilizando el
formulario suministrado en la Seccion IV, Formularios de la
Oferta. Este formulario deberé ser debidamente llenado sin
alterar su forma y no se aceptaran sustitutos. Todos los
espacios en blanco deberan ser llenados con la informacion
solicitada.

El Oferente presentard la Lista de Precios de los Bienes y
Servicios Conexos, segln corresponda a su origen y
utilizando los formularios suministrados en la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta.

A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
consideraran ofertas alternativas.

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el
Formulario de Presentacion de la Oferta y en la Lista de
Precios deberan ajustarse a los requerimientos que se indican
a continuacion.

Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse
por separado en el Formulario de Lista de Precios. Si una
Lista de Precios detalla articulos pero no los cotiza, se
asumird que los precios estan incluidos en los precios de
otros articulos. Asimismo, cuando algun lote o articulo no
aparezca en la Lista de Precios se asumird que no esta
incluido en la oferta, y de considerarse que la oferta cumple
sustancialmente, se aplicaran los ajustes correspondientes, de
conformidad con la Clausula 31 de las IAO.

El precio cotizado en el formulario de Presentacion de la
Oferta debera ser el precio total de la oferta, excluyendo
cualquier descuento que se ofrezca.

El Oferente cotizard cualquier descuento incondicional e
indicara su metodo de aplicacion en el formulario de
Presentacion de la Oferta.

Las expresiones DDP, DDU vy otros términos afines se
regirdn por las normas prescritas en la edicion vigente de
Incoterms publicada por la Camara de Comercio
Internacional (www.iccwbo.org), segun se indique en los
DDL Los precios deberan cotizarse como se indica en cada
formulario de Lista de Precios incluidos en la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de
los precios se requiere con el unico proposito de facilitar al
Comprador la comparacion de las ofertas. Esto no limitara
de ninguna manera el derecho del Comprador para contratar

13



Parte 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

14.7

14.8

bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los
precios, el Oferente podra incluir costos de transporte
cotizados por empresas transportadoras registradas en
cualquier pais elegible, de conformidad con la Seccion V,
Paises Elegibles. Asimismo, el Oferente podra adquirir
servicios de seguros de cualquier pais elegible de
conformidad con la Seccion V, Paises Elegibles. Los precios
deberan registrarse de la siguiente manera:

(i) el precio de los bienes cotizados entregados en el
lugar de destino convenido en Honduras
especificado en los DDL, incluyendo todos los
derechos de aduana y los impuestos a la venta o
de otro tipo ya pagados o por pagar sobre los
componentes y materia prima utilizada en la
fabricacion o ensamblaje de los bienes;

(i) todo impuesto a las ventas u otro tipo de
impuesto que obligue Honduras a pagar sobre
los Bienes en caso de ser adjudicado el Contrato
al Oferente.

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la
ejecucion del Contrato y no estaran sujetos a ninguna
variacion por ningdn motivo, salvo indicacion contraria en
los DDL. Una oferta presentada con precios ajustables no
responde a lo solicitado y, en consecuencia, serd rechazada
de conformidad con la Clausula 30 de las IAO. Sin embargo,
si de acuerdo con lo indicado en los DDL, los precios
cotizados por el Oferente pueden ser ajustables durante la
ejecucion del Contrato, las ofertas que coticen precios fijos
no seran rechazadas, y el ajuste de los precios se considerara
igual a cero.

Si asi se indica en la subclausula 1.1 de las IAO, el Llamado
a Licitacion sera por ofertas para contratos individuales
(lotes) o para combinacion de contratos (grupos). A menos
que se indique lo contrario en los DDL, los precios cotizados
deberan corresponder al 100% de los articulos indicados en
cada lote y al 100% de las cantidades indicadas para cada
articulo de un lote. Los Oferentes que deseen ofrecer
reduccién de precios (descuentos) por la adjudicacion de
mas de un contrato deberdn indicar en su oferta los
descuentos aplicables de conformidad con la Subclausula
14.4 de las IAQ, siempre y cuando las ofertas por todos los
lotes sean presentadas y abiertas al mismo tiempo.

14



Parte 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

15.

16.

17.

18.

Moneda de la
Oferta

Documentos
gue establecen
la elegibilidad
del Oferente

Documentos
que establecen
la elegibilidad
de los Bienes 'y
Servicios
Conexos

Documentos
que establecen
la conformidad
de los Bienes 'y
Servicios
Conexos

151

16.1

171

18.1

18.2

18.3

18.4

El Oferente cotizard en Lempiras salvo que en los DDL se
indique que los Oferentes podran expresar el precio de su
oferta en cualquier moneda plenamente convertible. En tal
caso, los Oferentes que deseen que se les pague en varias
monedas, deberan cotizar su oferta en esas monedas pero no
podran emplear mas de tres monedas ademas del Lempira.

Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la
Clausula 4 de las IAO, los Oferentes deberdn completar el
Formulario de Oferta, incluido en la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta.

Con el fin de establecer la elegibilidad de los Bienes y
Servicios Conexos, de conformidad con la Clausula 5 de las
IAO, los Oferentes deberan completar las declaraciones de
pais de origen en los Formularios de Lista de Precios,
incluidos en la Seccion IV, Formularios de la Oferta.

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y
Servicios Conexos, los Oferentes deberan proporcionar
como parte de la Oferta evidencia documentada acreditando
que los Bienes cumplen con las especificaciones técnicas y
los estandares especificados en la Seccion VI, Lista de
Requerimientos.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura
impresa, planos o datos, y deberd incluir una descripcion
detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada articulo demostrando conformidad
sustancial de los Bienes y Servicios Conexos con las
especificaciones técnicas. De ser procedente el Oferente
incluird una declaracion de variaciones y excepciones a las
provisiones en los Requisitos de los Bienes y Servicios.

Los Oferentes también deberdn proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precios actuales de
repuestos, herramientas especiales, etc. necesarias para el
adecuado y continuo funcionamiento de los bienes durante el
periodo indicado en los DDL, a partir del inicio de la
utilizacion de los bienes por el Comprador.

Las normas de fabricacion, procesamiento, material y equipo
asi como las referencias a marcas 0 nimeros de catalogos
que haya incluido el Comprador en los Requisitos de los
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Parte 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

19. Documentos
que establecen
las
Calificaciones
del Oferente

20. Periodo de
Validez de las
Ofertas

19.1

20.1

20.2

Bienes y Servicios son solamente descriptivas y no
restrictivas. Los Oferentes pueden ofrecer otras normas de
calidad, marcas, y/o nimeros de catalogos siempre y cuando
demuestren a satisfaccion del Comprador, que las
substituciones son sustancialmente equivalentes o superiores
a las especificadas en los Requisitos de los Bienes y
Servicios.

La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente
para ejecutar el contrato si su oferta es aceptada, debera
establecer a completa satisfaccion del Comprador:

(@ que, si se requiere en los DDL, el oferente que no
fabrique o produzca los bienes a ser suministrados en
Honduras deberd presentar una Autorizacion del
Fabricante mediante el formulario incluido en la
Seccion 1V, Formularios de la Oferta.

(b) que, si se requiere en los DDL, en el caso de un
Oferente que no estd establecido comercialmente en
Honduras, el Oferente esta o estara (si se le adjudica el
contrato) representado por un Agente en Honduras
equipado y con capacidad para cumplir con las
obligaciones de mantenimiento, reparaciones Yy
almacenamiento de repuestos, estipuladas en las
Condiciones del Contrato y/o las Especificaciones
Técnicas;

(c) que el Oferente cumple con cada uno de los criterios
de calificacion estipulados en la Seccién 111, Criterios
de Evaluacion y Calificacion.

Las ofertas se deberan mantener validas por el periodo
determinado en los DDL a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas establecida por el Comprador. Toda
oferta con un periodo de validez menor sera rechazada por el
Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el
periodo de validez de la oferta, el Comprador podra
solicitarle a los Oferentes que extiendan el periodo de la
validez de sus ofertas. Las solicitudes y las respuestas seran
por escrito. La Garantia de Mantenimiento de Oferta también
ésta deberd prorrogarse por el periodo correspondiente. Un
Oferente puede rehusar a tal solicitud sin que se le haga
efectiva su Garantia de Mantenimiento de la Oferta. A los
Oferentes que acepten la solicitud de prdrroga no se les
pedird ni permitira que modifiquen sus ofertas, con
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Parte 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

21. Garantia de
Mantenimiento
de Oferta

20.3

21.1

21.2

21.3

excepcion de lo dispuesto en la Subclausula 20.3 de las 1AO.

En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacion se
retrasase por un periodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a
partir del vencimiento del plazo inicial de validez de la
oferta, el precio del Contrato serd ajustado mediante la
aplicacion de un factor que sera especificado en la solicitud
de prérroga. La evaluacion de la oferta debera basarse en el
precio cotizado sin tomar en cuenta el ajuste mencionado.

El Oferente debera presentar como parte de su oferta una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta, si asi se estipula en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera expedirse
por la cantidad especificada en los DDL y en Lempiras o en
una moneda de libre convertibilidad, y debera:

(@) aopcion del Oferente, adoptar la forma de una carta de
crédito, o una garantia bancaria emitida por una
institucién bancaria, o una fianza emitida por una
aseguradora;

(b) ser emitida por una institucion de prestigio
seleccionada por el Oferente y ubicada en un pais
elegible. Si la institucién que emite la garantia esta
localizada fuera del pais del Comprador, debera tener
una sucursal financiera en el pais del Comprador que
permita hacer efectiva la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con alguno de los
formularios de la Garantia de Mantenimiento de Oferta
incluidos en la Seccion IV, Formularios de la Oferta, u
otro formulario aprobado por el Comprador con
anterioridad a la presentacion de la oferta;

(d) ser pagadera a la vista ante solicitud escrita del
Comprador en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la Clausula 21.5 de las 1AO.

(e) ser presentada en original; no se aceptaran copias;

(f)  permanecer valida por un periodo de 30 dias
posteriores a la fecha limite de la validez de las ofertas,
0 del periodo prorrogado, si corresponde, de
conformidad con la Clausula 20.2 de las 1AO;

Si la Subclausula 21.1 de las IAO exige una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o una Declaracion de
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Parte 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

22. Formatoy
firma de la
Oferta

21.4

21.5

21.6

22.1

Mantenimiento de la Oferta, todas las ofertas que no estén
acompafiadas por una Garantia que sustancialmente
responda a lo requerido en la clausula mencionada, serén
rechazadas por el Comprador por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes
cuyas ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas tan
prontamente como sea posible después que el Oferente
adjudicado suministre su Garantia de Cumplimiento, de
conformidad con la Clausula 44 de las 1AO.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer
efectiva o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se
podra ejecutar si:

(@ un Oferente retira su oferta durante el periodo de
validez de la oferta especificado por el Oferente en el
Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado en la
Subclausula 20.2 de las IAO; o

(b) si el Oferente seleccionado:

(1) no firma el contrato de conformidad con la
Clausula 43 de las IAO;

(i) no suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Clausula 44 de las IAO;

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta de una Asociacion en
Participacion, Consorcio o Asociacion (en lo sucesivo
Consorcio) debera ser emitida en nombre del Consorcio que
presenta la oferta. Si dicho Consorcio no ha sido legalmente
constituido en el momento de presentar la oferta, la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta debera estar en nombre de todos
los futuros socios del Consorcio tal como se denominan en la
carta de intencibn mencionada en el Formulario de
Informacion sobre el Oferente, incluido en la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta.

El Oferente preparard un original de los documentos que
comprenden la oferta segun se describe en la Clausula 11 de
las TAO y lo marcard claramente como “ORIGINAL”.
Ademas el Oferente debera presentar el nimero de copias de
la oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada
ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia, el texto
del original prevalecera sobre el de las copias.
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Parte 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

23. Presentacion,
Sello e
Identificacion
de las Ofertas

22.2

22.3

23.1

23.2

El original y todas las copias de la oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan
estar firmadas por la persona debidamente autorizada para
firmar en nombre del Oferente.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas
seran validos solamente si llevan la firma o las iniciales de la
persona que firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Los Oferentes tendran la opcion
de presentar sus ofertas electrénicamente cuando asi se
indique en los DDL.

(@ Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo o
las entreguen personalmente incluirdn el original y
cada copia de la oferta, inclusive ofertas alternativas si
fueran permitidas en virtud de la Clausula 13 de las
IAO, en sobres separados, cerrados en forma
inviolable 'y debidamente identificados como
“ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres conteniendo el
original y las copias serén incluidos a su vez en un solo
sobre. EIl resto del procedimiento serd de acuerdo con
las Subclausulas 23.2 y 23.3 de las 1AO.

(b) Los Oferentes que presenten sus  ofertas
electronicamente  seguiran  los  procedimientos
indicados en los DDL para la presentacion de dichas
ofertas.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(@ llevar el nombre y la direccion del Oferente;

(b) estar dirigidos al Comprador y llevar la direccién que
se indica en la Subclausula 24.1 de las IAQ;

(c) levar la identificacion especifica de este proceso de
licitacion indicado en la Clausula 1.1 de las IAO y
cualquier otra identificacion que se indique en los
DDL;y

(d) levar una advertencia de no abrir antes de la hora y
fecha de apertura de ofertas, especificadas de
conformidad con la Subclausula 27.1 de las IAO.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se
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Parte 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

24. Plazo para
presentar las
Ofertas

25. Ofertas tardias

26. Retiro,
sustitucion y
modificacion de
las Ofertas

24.1

24.2

25.1

26.1

26.2

26.3

requiere, el Comprador no se responsabilizara en caso de que
la oferta se extravie o0 sea abierta prematuramente.

Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la
direccion y no mas tarde que la fecha y hora que se indican
en los DDL.

El Comprador podra a su discrecion, extender el plazo para
la presentacion de ofertas mediante una enmienda a los
Documentos de Licitacion, de conformidad con la Clausula 8
de las IAQ. En este caso todos los derechos y obligaciones
del Comprador y de los Oferentes previamente sujetos a la
fecha limite original para presentar las ofertas quedaran
sujetos a la nueva fecha prorrogada.

El Comprador no considerara ninguna oferta que llegue con
posterioridad al plazo limite para la presentacion de ofertas,
en virtud de la Clausula 24 de las IAO. Toda oferta que
reciba el Comprador después del plazo limite para la
presentacion de las ofertas sera declarada tardia y sera
rechazada y devuelta al Oferente remitente sin abrir.

Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta
después de presentada mediante el envio de una
comunicacion por escrito, de conformidad con la Clausula
23 de las IAO, debidamente firmada por un representante
autorizado, y debera incluir una copia de dicha autorizacion
de acuerdo a lo estipulado en la Subclausula 22.2 (con
excepcion de la comunicacion de retiro que no requiere
copias). La sustitucion o modificacién correspondiente de la
oferta deberd acompafiar dicha comunicacion por escrito.
Todas las comunicaciones deberan ser:

(@) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23
de las IAO (con excepcion de la comunicacion de
retiro que no requiere copias) y los respectivos sobres
deberan estar claramente marcados “RETIRO?”,
“SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION” y

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo limite
establecido para la presentacion de las ofertas, de
conformidad con la Clausula 24 de las 1AO.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la
Subclausula 26.1 de las IAO seran devueltas sin abrir a los
Oferentes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para
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Parte 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

27. Aperturade las
Ofertas

27.1

27.2

27.3

27.4

presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez de las
ofertas indicado por el Oferente en el Formulario de Oferta,
o0 cualquier extension si la hubiese.

El Comprador llevara a cabo el Acto de Apertura de las
ofertas en publico en la direccion, fecha y hora establecidas
en los DDL. EI procedimiento para apertura de ofertas
presentadas electrénicamente si fueron permitidas, es el
indicado en la Clausula 23.1 de las 1AO.

Primero se abrirdn los sobres marcados como “RETIRO” y
se leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente
no sera abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se
permitira el retiro de ninguna oferta a menos que la
comunicacion de retiro pertinente contenga la autorizacion
valida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el acto
de apertura de las ofertas. Seguidamente, se abriran los
sobres marcados como “SUSTITUCION” se leeran en voz
alta y se intercambiara con la oferta correspondiente que esta
siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrird y se
devolvera al Oferente remitente. No se permitird ninguna
sustitucion a menos que la comunicacion de sustitucién
correspondiente contenga una autorizacion valida para
solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas. Los sobres marcados como
“MODIFICACION” se abriran y leeran en voz alta con la
oferta correspondiente. No se permitird ninguna
modificacion a las ofertas a menos que la comunicacion de
modificacion correspondiente contenga la autorizacion
valida para solicitar la modificacion y sea leida en voz alta
en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se
consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen
en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demés sobres se abrirdn de uno en uno, leyendo en
voz alta: el nombre del Oferente y si contiene
modificaciones; los precios de la oferta, incluyendo
cualquier descuento u ofertas alternativas; la existencia de la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y cualquier otro
detalle que el Comprador considere pertinente. Solamente
los descuentos y ofertas alternativas leidas en voz alta se
consideraran en la evaluacion. Ninguna oferta sera rechazada
durante el Acto de Apertura, excepto las ofertas tardias, de
conformidad con la Subclausula 25.1 de las IAO.

El Comprador preparard un acta del acto de apertura de las
ofertas que incluird como minimo: el nombre del Oferente y
si hay retiro, sustitucion o modificacion; el precio de la
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Parte 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

28. Confidenciali-
dad

29. Aclaracion de
las Ofertas

30. Cumplimiento
de las Ofertas

28.1

28.2

28.3

29.1

30.1

30.2

Oferta, por lote si corresponde, incluyendo cualquier
descuento y ofertas alternativas si estaban permitidas; y la
existencia 0 no de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta. Se le solicitara a los representantes de los Oferentes
presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del acta
sera distribuida a los Oferentes que presentaron sus ofertas a
tiempo, y serd publicado en linea si fue permitido ofertar
electronicamente.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con la revision, evaluacion,
comparacion y poscalificacion de las ofertas, ni sobre la
recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que se
haya publicado la adjudicacién del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al
Comprador en la revision, evaluacion, comparacién y
poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacion del
contrato podréa resultar en el rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Subclausula 28.2 de las 1AO,
si durante el plazo transcurrido entre el Acto de Aperturay la
fecha de adjudicacion del contrato, un Oferente desea
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, debera hacerlo
por escrito.

Para facilitar el proceso de revision, evaluacion,
comparacion y poscalificacion de las ofertas, el Comprador
podra, a su discrecion, solicitar a cualquier Oferente
aclaraciones sobre su Oferta. No se consideraran
aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes cuando
no sean en respuesta a una solicitud del Comprador. La
solicitud de aclaracion por el Comprador y la respuesta
deberan ser hechas por escrito. No se solicitara, ofrecera o
permitira cambios en los precios o0 a la esencia de la oferta,
excepto para confirmar correcciones de errores aritméticos
descubiertos por el Comprador en la evaluacion de las
ofertas, de conformidad con la Clausula 31 de las IAO.

Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador se basara en el
contenido de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos
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31. Diferencias,
erroresy
omisiones

30.3

31.1

31.2

31.3

de Licitaciébn es la que satisface todos los términos,
condiciones 'y especificaciones estipuladas en dichos
documentos sin desviaciones, reservas U omisiones
significativas. Una desviacion, reserva u omision
significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los
Documentos de Licitacion, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Oferente en virtud
del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicién
competitiva de los otros Oferentes que presentan
ofertas que se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacion, debera ser rechazada por el Comprador y el
Oferente no podra ajustarla posteriormente mediante
correcciones de las desviaciones, reservas u omisiones
significativas.

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, el Comprador podré dispensar alguna diferencia
u omision cuando ésta no constituya una desviacion
significativa.

Cuando wuna oferta se ajuste sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador podra solicitarle al
Oferente que presente dentro de un plazo razonable,
informacién o documentacion necesaria para rectificar
diferencias u omisiones relacionadas con requisitos no
significativos de documentacion. Dichas omisiones no
podran estar relacionadas con ningun aspecto del precio de la
Oferta. Si el Oferente no cumple con la peticion, su oferta
podra ser rechazada.

A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Licitacion, el Comprador corregird errores
aritméticos de la siguiente manera:

(@) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el
precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario
por las cantidades correspondientes, prevalecera el
precio unitario y el precio total serd corregido, a menos
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32. Examen
preliminar de
las Ofertas

33. Examen de los
Términos y
Condiciones;
Evaluacion
Técnica

31.4

321

32.2

33.1

33.2

que hubiere un error obvio en la colocacién del punto
decimal, entonces el precio total cotizado prevalecera
y se corregira el precio unitario;

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o
resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se
corregira el total;

(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecerd el monto expresado en palabras a menos
que la cantidad expresada en palabras corresponda a
un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
cantidades en cifras de conformidad con los parrafos
(@) y (b) mencionados.

Si el Oferente que presento la oferta evaluada como la més
baja no acepta la correccion de los errores, su oferta sera
rechazada.

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar
que todos los documentos y la documentacion técnica
solicitada en la Clausula 11 de las IAO han sido
suministrados y determinara si cada documento entregado
esta completo.

El Comprador confirmara que los siguientes documentos e
informacion han sido proporcionados con la oferta. Si
cualquiera de estos documentos o informacién faltaran, la
oferta seré rechazada.

(@ Formulario de Oferta, de conformidad con la
Subclausula 12.1 de las IAQ;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Subclausula
12.2 de las IAO; y

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con la Subclausula 21 de las IAO si
corresponde.

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar
que todas las estipulaciones y condiciones de las CGC y de
las CEC han sido aceptadas por el Oferente sin desviaciones,
reservas u omisiones significativas.

El Comprador evaluara los aspectos técnicos de la oferta
presentada en virtud de la Clausula 18 de las 1AO, para
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34

35.

36.

. Conversion a
una sola
moneda

Preferencia
nacional

Evaluacion de
las Ofertas

33.3

34.1

35.1

36.1

36.2

36.3

confirmar que todos los requisitos estipulados en la Seccién
VI, Requisitos de los Bienes y Servicios de los Documentos
de Licitacion, han sido cumplidos sin ninguna desviacion o
reserva significativa.

Si después de haber examinado los términos y condiciones y
efectuada la evaluacion técnica, el Comprador establece que
la oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion de conformidad con la Clausula 30 de las 1AO, la
oferta sera rechazada.

Para efectos de evaluacién y comparacion, el Comprador
convertira todos los precios de las ofertas expresados en
diferentes monedas a Lempiras utilizando el tipo de cambio
vendedor establecido por el Banco Central de Honduras para
transacciones semejantes, vigente 28 dias antes de la fecha
de apertura de Ofertas.

La preferencia nacional no sera un factor de evaluacion.

El Comprador evaluara todas las ofertas que se determine
que hasta esta etapa de la evaluacion se ajustan
sustancialmente a los Documentos de Licitacion.

Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizara Unicamente
los factores, metodologias y criterios definidos en la
Clausula 36 de las IAO. No se permitira ningun otro criterio
ni metodologia.

Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerara lo
siguiente:

(@) el precio cotizado de conformidad con la Clausula 14
de las IAQC;

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores
aritméticos de conformidad con la Subclausula 31.3 de
las IAO;

(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Subclausula 14.4 de las 1AO;

(d) ajustes debidos a la aplicacion de criterios de
evaluacion especificados en los DDL de entre los
indicados en la Seccién Il1, Criterios de Evaluacion y
Calificacion;

(e) ajustes debidos a la aplicacion de un margen de
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37. Comparacion de
las Ofertas

38. Poscalificacion
del Oferente

36.4

36.5

36.6

37.1

38.1

38.2

preferencia, si corresponde, de conformidad con la
clausula 35 de las IAO.

Al evaluar una oferta el Comprador excluird y no tendra en
cuenta:

(@ los impuestos sobre las ventas y otros impuestos
similares pagaderos en Honduras sobre los bienes si el
contrato es adjudicado al Oferente;

(b) ninguna disposicién por ajuste de precios durante el
periodo de ejecucion del contrato, si estuviese
estipulado en la oferta.

La evaluacion de una oferta requerird que el Comprador
considere otros factores, ademas del precio cotizado, de
conformidad con la Clausula 14 de las IAO. Estos factores
estardn relacionados con las caracteristicas, rendimiento,
términos y condiciones de la compra de los Bienes y
Servicios Conexos. El efecto de los factores seleccionados,
si los hubiere, se expresaran en términos monetarios para
facilitar la comparacion de las ofertas, a menos que se
indiqgue lo contrario en la Seccion Ill, Criterios de
Evaluacién y Calificacién. Los factores, metodologias y
criterios que se apliquen seran aquellos especificados de
conformidad con la Subclausula 36.3(d) de las I1AO.

Si asi se indica en los DDL, estos Documentos de Licitacion
permitiran que los Oferentes coticen precios separados por
uno o mas lotes, y permitiran que el Comprador adjudique
uno o varios lotes a mas de un Oferente. La metodologia de
evaluacion para determinar la combinacion de lotes evaluada
como la mas baja, estd detallada en la Seccién Ill, Criterios
de Evaluacion y Calificacion.

El Comprador comparara todas las ofertas que cumplen
sustancialmente para determinar la oferta evaluada como la
mas baja, de conformidad con la Clausula 36 de las IAO.

El Comprador determinara, a su entera satisfaccion, si el
Oferente seleccionado como el que ha presentado la oferta
evaluada como la més baja y ha cumplido sustancialmente
con la oferta, estd calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

Dicha determinacion se basara en el examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Oferente que éste ha
presentado, de conformidad con la Clausula 19 de las IAO.
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39

40.

41.

42.

. Derecho del

comprador a
aceptar
cualquier oferta
y a rechazar
cualquiera o
todas las ofertas

Criterios de
Adjudicacion

Derecho del
Comprador a
variar las
cantidades en el
momento de la
adjudicacion

Notificacion de
Adjudicacion
del Contrato

38.3

39.1

40.1

41.1

42.1

42.2

Una determinacion afirmativa serd un requisito previo para
la adjudicacion del Contrato al Oferente. Una determinacion
negativa resultar en el rechazo de la oferta del Oferente, en
cuyo caso el Comprador procedera a determinar si el
Oferente que presentod la siguiente oferta evaluada como la
mas baja estd calificado para ejecutar el contrato
satisfactoriamente.

El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio y de
rechazar todas las ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacion del contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna ante los Oferentes.

F. Adjudicacion del Contrato

El Comprador adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta
haya sido determinada la oferta evaluada como la mas baja y
cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, siempre y cuando el Comprador
determine que el Oferente esta calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriamente.

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se
reserva el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los
Bienes y Servicios Conexos especificados originalmente en
la Seccion VI, Lista de Requerimientos, siempre y cuando
esta variacion no exceda los porcentajes indicados en los
DDL, y no altere los precios unitarios u otros términos y
condiciones de la Oferta y de los Documentos de Licitacion.

Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas,
el Comprador notificara por escrito a todos los Oferentes.

El Comprador publicara en el Sistema de Informacion de
Contratacion y Adgquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras” (http://www.honducompras.gob.hn/), los
resultados de la licitacion, identificando la oferta y nimero
de lotes y la siguiente informacion: (i) nombre de todos los
Oferentes que presentaron ofertas; (ii) los precios que se
leyeron en voz alta en el acto de apertura de las ofertas; (iii)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas y
precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv) nombre de los
Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de su
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43. Firma del
Contrato

44. Garantia de
Cumplimiento
del Contrato

43.1

43.2

43.3

44.1

44.2

rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el precio
cotizado, asi como la duracion y un resumen del alcance del
contrato adjudicado. Después de la publicacion de la
adjudicacion del contrato, los Oferentes no favorecidos
podréan solicitar por escrito al Comprador explicaciones de
las razones por las cuales sus ofertas no fueron
seleccionadas. EI Comprador, después de la adjudicacion del
Contrato, responderd prontamente y por escrito a cualquier
Oferente no favorecido que solicite dichas explicaciones.

Inmediatamente después de la notificacion de adjudicacion,
el Comprador enviara al Oferente seleccionado el Contrato y
las Condiciones Especiales del Contrato.

El Oferente seleccionado tendra un plazo de 30 dias después
de la fecha de recibo del Contrato para firmarlo, fecharlo y
devolverlo al Comprador.

Cuando el Oferente seleccionado suministre el Contrato
firmado y la garantia de cumplimiento de conformidad con la
Clausula 44 de las IAO, el Comprador informara
inmediatamente a cada uno de los Oferentes no
seleccionados y les devolvera su garantia de Mantenimiento
de la oferta, de conformidad con la Clausula 21.4 de las IAO.

Dentro de los treinta (30) dias siguientes al recibo de la
notificacion de adjudicacion de parte del Comprador, el
Oferente seleccionado debera presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC,
utilizando para dicho proposito el formulario de Garantia de
Cumplimiento incluido en la Seccion 1X, Formularios del
Contrato, u otro formulario aceptable para el Comprador. El
Comprador notificard inmediatamente el nombre del
Oferente seleccionado a todos los Oferentes no favorecidos y
les devolvera las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la Clausula 21.4 de las 1AO.

Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de
la Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente o0 no
firma el Contrato, esto constituira bases suficientes para
anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el
Comprador podra adjudicar el Contrato al Oferente cuya
oferta sea evaluada como la siguiente méas baja y que se
ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitacién, y que
el Comprador determine que esta calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriamente.
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Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes que hayan de
adquirirse, complementaran, suplementaran o enmendaran las disposiciones en las
Instrucciones a los Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui
prevaleceran sobre las disposiciones en las IAO.

Clausula en
las IAO

A. Disposiciones Generales

IAO11

El Comprador es: INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA (INE)

IAO11

El nombre y numero de identificacion de la LP es:

“CONTRATACION DE SEGURO DE VIDA COLECTIVO
Y
PLAN MEDICO HOSPITALARIO”

No. LPR-INE- 001 -2017

Lote Unico:
Los seguros se contrataran asi:
- Seguro Colectivo de Vida:
Doce meses a partir del 01 de abril del afio 2017.
- Seguro Médico Hospitalario:
Doce meses a partir del 01 de abril del afio 2017.

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

IAO 7.1

Para aclaraciones de los pliegos, solamente, la direccion del Comprador
es:

Atencion: Fernando Andino-Jefe de Compras INE

Direccién: Edificio Guijarros, calle Principal de las Lomas del Guijarro
5to piso.

Ciudad: Tegucigalpa, M .D. C.

Caodigo postal: : 504

Pais: Honduras, C. A.

Teléfono: (504) 2239-7154, (504) 2239-7156

Facsimile: (504) 2221-37-17

Se recibiran solicitudes de aclaraciones hasta el 24 de marzo de 2017
Direccién de correo electronico: refandi@hotmail.com

C. Preparacion de las Ofertas
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IAO 11.1(h)

Los Oferente deberan presentar los siguientes documentos adicionales
con su oferta:

a)

b)
c)

d)

f)

9)

h)

Copia del Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de Sociedad
o de comerciante individual, si fuere el caso, inscrito en el Registro de la
Propiedad Inmueble y Mercantil y sus modificaciones si las hubiere. El
INE se reserva el derecho de solicitar la presentacion original del
testimonio de la Escritura PUblica previo a la suscripcion del contrato.
Copia del Poder de Representacion del firmante de la oferta.

Fotocopia de los documentos personales del representante legal de la
Empresa (Tarjeta de Identidad, Solvencia Municipal).

Confirmacion de no estar comprendido, en los articulos No. 15y 16 de
la Ley de contratacion de Estado, llenando el formato denominado
Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades incluido
en la Seccion 1V de estos Documentos de Licitacion.

Carta original emitida por una institucion bancaria en donde
certifique que cinco (5) dias habiles previos a la fecha fijada para
la presentacion de las ofertas el oferente cuenta con una linea de
crédito o una cuenta bancaria disponible por un valor equivalente a
por lo menos el cincuenta por ciento (50% ) del valor de su oferta.
Constancias de tres empresas o instituciones a las cuales les ha
prestado los servicios similares a los requeridos en estas bases. La
constancia debe tener fecha de emision un mes antes de la apertura
de la oferta.

Original de la Garantia de Sostenimiento de Oferta, por un (2%) del total
del monto a Ofertar no subsanable. (emitida por un banco o una
aseguradora) utilizando el formulario para garantia de la Oferta
incluido en la Seccidon IV “Formularios de la Oferta™)

Fotocopia de constancia de solvencia o de pago de impuestos y servicios
municipales del domicilio donde presta sus servicios, vigente a la fecha
de la apertura de las ofertas, o ultimo recibo de pago anterior al de la
apertura.

Fotocopia de Registro Tributario Nacional de la Empresa oferente, en
caso de estar declarado como comerciante individual el RTN donde se
mencione la Razdn Social de la Empresa.

Copia del Permiso de Operacion vigente extendido por la Municipalidad
de su localidad.

Fotocopia de constancia de la inscripcién de la Oficina Normativa de
Contratacion y Adquisiciones del Estado (ONCAE).

Fotocopia de la ultima planilla debidamente cancelada o
constancia emitida por el IHSS de no tener deuda pendientes.
Constancia de la Procuraduria General de la Republica de no tener
cuentas pendientes con el Estado.

Constancia de solvencia emitida por la Direccion Ejecutiva de Ingresos

Para efectos de control y seguridad de ambas partes, la totalidad de
documentos que constituyen la oferta, deben presentarse
completamente foliados y autenticados en el orden solicitado.
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IAO 12 “No se” consideraran ofertas alternativas.

IAO 13 Los precios cotizados por el Oferente no seran ajustables.

IAO 13.3 Los precios cotizados para cada lote deberan corresponder al 100 % de los
articulos listados para cada lote.

IAO 14 El Oferente debera presentar el precio de su oferta en Lempiras.

IAO 19.1 El plazo de validez de la oferta ser4 de 60 dias calendario, contados a
partir de la fecha de presentacion de las ofertas

1AO 20 i . . .
La Oferta deberd incluir una Garantia de Mantenimiento equivalente al
dos por ciento (2%) (emitida por un banco o una aseguradora) utilizando
el formulario para garantia de la Oferta incluido en la Seccion IV
“Formularios de la Oferta”; con una vigencia de 120 dias calendario,
contados a partir de la fecha de presentacion de las ofertas.

1AO 20 El monto de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera ser
equivalente al dos por ciento (2%) del valor total ofertado en el formulario
de la pagina 49 y extendida a nombre del INE.

D. Presentacion y Apertura de Ofertas
IAO 23.1 Los Oferentes no podrén presentar Ofertas electronicamente
IAO 23.2 (¢) Los sobres interiores y exteriores deberan llevar las siguientes leyendas

adicionales de identificacion ; Los licitadores presentaran sus ofertas
firmadas, selladas y foliadas en dos (2) sobres, debidamente cerrados,
escritos a maquina y en Idioma Espariol, rotulado de acuerdo a las
siguientes indicaciones:

1.1 PRIMER SOBRE
Contendra el original de la propuesta y sera rotulado “ORIGINAL”

1.2 SEGUNDO SOBRE

Contendra una copia de toda la documentacion y serd rotulada “COPIA”
Ambos sobres deberan rotularse la siguiente manera:
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IAO 23.2 (c)

PARTE CENTRAL:
LPR-INE-001/2017

“CONTRATACION DE SEGURO DE VIDA COLECTIVO
Y
PLAN MEDICO HOSPITALARIO”

1.3 ESQUEMA SUPERIOR IZQUIERDA:

NOMBRE DE LA EMPRESA PARTICIPANTE Y SU DIRECCION
COMPLETA

1.4 ESQUEMA INFERIOR DERECHA:
FECHA Y HORA DE LA APERTURA

IAO 24.1

Para propositos de la presentacion de las ofertas, la direccion del
Comprador es:

Atencion: Instituto Nacional de Estadistica

Direccion: Edificio Guijarros, Calle Principal, colonia Lomas del
Guijarro

Numero del Piso/Oficina: Quinto Piso
Ciudad: Tegucigalpa, M. D.C.

Codigo postal: 504

Pais: Honduras, C. A.

La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: 29 de Marzo de 2017

Hora: 10:00 a.m.

IAO 27.1

La apertura de las ofertas tendra lugar en:
Instituto Nacional de Estadistica

Direccion: Edificio Guijarros, Calle Principal, colonia Lomas del
Guijarro

Numero de Piso/Oficina: Quinto Piso Gerencia de Administracion y
Presupuesto

Ciudad: Tegucigalpa, M. D.C.
Pais: Honduras, C. A.

Fecha: 29 de Marzo de 2017
Hora: 10:15 a. m.
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E. Evaluacién y Comparacion de las Ofertas

IAO 36.3 (d) | Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de entre los
enumerados en la Seccidn 111, Criterios de Evaluacién y Calificacion:
NO APLICA
IAO 36.6 Los Oferentes “NO podrdn” cotizar precios separados por uno 0 mas
lotes
F. Adjudicacion del Contrato
IAO 41.1 El méximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es: del

30%

El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es:
del 30%
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Seccion Il1. Criterios de Evaluacion y Calificacion
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1. Requisitos para Calificacion Posterior (I1AO 38.2)

Después de determinar la oferta evaluada como la mas baja segin lo establecido en la
Subcléusula 37.1 de las IAO, el Comprador efectuard la calificacion posterior del Oferente de
conformidad con lo establecido en la Clausula 38 de las 1AO, empleando Unicamente los
requisitos aqui estipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no
podran ser utilizados para evaluar las calificaciones del Oferente.

@ Capacidad financiera
El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos financieros:

e Presentar carta original emitida por una institucion bancaria en donde
certifique que cinco (5) dias habiles previos a la fecha fijada para la
presentacion de las ofertas, el oferente cuenta con una linea de crédito
0 una cuenta bancaria disponible por un valor equivalente a por lo
menos el cincuenta por ciento (50%) del valor de su oferta.

(b) Experiencia y Capacidad Técnica
El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos de experiencia:

e Presentar constancias de tres empresas o instituciones a las cuales les
ha prestado los servicios similares a los requeridos en estas bases. La
constancia debe tener fecha de emision un mes antes de la apertura de
la oferta.

(© El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre el
cumplimiento de los Bienes que ofrece con los siguientes requisitos de
utilizacion: NO APLICA
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Secciéon V. Formularios de la Oferta
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

[El Oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.
No se aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptaran substitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.:[indicar el nimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas
1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]
2. Si se trata de un Consorcio, nombre juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico

de cada miembro del Consorcio]

3. Pais donde esta constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta
constituirse o incorporarse [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o
pais donde intenta constituirse o incorporarse]

4. Afo de constitucidn o incorporacion del Oferente: [indicar el afio de constitucién o
incorporacion del Oferente]

5. Direccidn juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado: [indicar la
Direcciodn juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado]

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado]

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado]

Direccion de correo electronico: [indicar la direccion de correo electronico del
representante autorizado]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los
documentos originales adjuntos]

| Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de conformidad
con las Subclausulas 4.1y 4.2 de las IAO.

I Si se trata de un Consorcio, carta de intencion de formar el Consorcio, o el Convenio de
Consorcio, de conformidad con la Subclausula 4.1 de las IAO.

—t

Si se trata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia
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juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la
Subclausula 4.4 de las IAO.
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Formulario de Presentacion de la Oferta

[El Oferente completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se
permitiran alteraciones a este formulario ni se aceptaran substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]

LPN No. : [indicar el numero del proceso licitatorio]

Llamado a Licitacion No.: [indicar el No. del Llamado]

Alternativa No. [indicar el nimero de identificacion si esta es una oferta alternativa]

A: [nombre completo y direccidn del Comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

Hemos examinado y no hallamos objecion alguna a los documentos de licitacion,
incluso sus Enmiendas Nos. [indicar el nimero y la fecha de emision de cada
Enmienda];

Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con los
Documentos de Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista
de Requerimientos y nos comprometemos a que estos Bienes y Servicios Conexos sean
originarios de paises miembros del Banco: [indicar una descripcion breve de los bienes
y servicios conexos];

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro
(d) a continuacion es: [indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras,
indicando las diferentes cifras en las monedas respectivas];

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables:
[detallar cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que
aplica el descuento].

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo
a la siguiente metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicard a los
descuentos];

Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Subclausula 20.1
de las IAO, a partir de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de
conformidad con la Subclausula 24.1 de las IAQ. Esta oferta nos obligara y podra ser
aceptada en cualquier momento antes de la expiracion de dicho periodo;



Parte 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

()

(9)

(h)

1)

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad con la Clausula 44 de las IAO y Clausula
17 de las CGC;

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores requeridos para
ejecutar cualquier parte del contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles [indicar
la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos los miembros que comprende el
Oferente, si el Oferente es un Consorcio, y la nacionalidad de cada subcontratista y
proveedor]

No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Subclausula 4.2 de las IAO;

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados
inelegibles por el Banco, bajo las leyes Hondurefias o normativas oficiales, de
conformidad con la Subclausula 4.3 de las IAO;

Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o seran
pagados en relacion con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: [indicar
el nombre completo de cada receptor, su direccion completa, la razon por la cual se
pagd cada comision o gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha comision o
gratificacion]

Nombre del Receptor Direccion Concepto Monto

(Si no han sido pagadas o no serén pagadas, indicar “ninguna”.)

(k)

()

Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituiran una obligacion contractual entre nosotros,
hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la més
baja ni ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En
calidad de [indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre
completo del Oferente]

40



Parte 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

El dia del mes

fecha de la firma]

del afio

[indicar la
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Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte
No. actuando en mi condicion de representante legal de (Indicar
el Nombre de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las
empresas que lo integran) , por la presente
HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran
comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos
15y 16 de la Ley de Contratacion del Estado, que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la
Administracion, las personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo
plena capacidad de ejercicio, acrediten su solvencia econémica y financiera y su idoneidad
técnica y profesional y no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:
1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos
contra la fe puablica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a las
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o representantes se
encuentran en situaciones similares por actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;
2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren
rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los Poderes del
Estado o de cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se financie
con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la
Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucion
firme de cualquier contrato celebrado con la Administracién o a la suspension temporal en el
Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sanciéon. En el primer caso, la
prohibicion de contratar tendra una duracién de dos (2) afios , excepto en aquellos casos en
que haya sido objeto de resoluciéon en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicidn de contratar sera definitiva;

6) Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios 0 empleados bajo
cuya responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacién de las propuestas,
la adjudicacion o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o
empleados publicos que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta
prohibicion se aplica también a las compafiias que cuenten con socios que sean conyuges,
personas vinculadas por union de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
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consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que se refiere el
numeral anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de direccion o de representacion
personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco; y,

8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos
de contratacion o haber participado en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios
o términos de referencia, excepto en actividades de supervision de construccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del
Acrticulo anterior, se incluyen el Presidente de la Republica y los Designados a la Presidencia,
los Secretarios y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual
rango de las Secretarias de Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de
la Corte Suprema de Justicia, los miembros del Tribunal Nacional de Elecciones, el
Procurador y Subprocurador General de la Republica, el Contralor y Subcontralor General de
la Republica, el Director y Subdirector General Probidad Administrativa, el Comisionado
Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el Fiscal General de la Republica y el
Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y Subgerentes o
funcionarios de similares rangos de las instituciones descentralizadas del Estado, los Alcaldes
y Regidores Municipales en el &mbito de la contratacion de cada Municipalidad y los demés
funcionarios o empleados publicos que por razon de sus cargos intervienen directa o
indirectamente en los procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de ,
Departamento de ,alos dias de mes de
de

Firma:

Esta Declaracién Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario
(En caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completara estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las
instrucciones indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios
deberéa coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en
los Requisitos de los Bienes y Servicios.]

Lista de Precios

Fecha:
Pais del Comprador Monedas de conformidad con la S
Subclausula IAO 15 LPN No:
Honduras
Alternativa No:
Pagina N° de
1 2 3 4 5 6 7 8
No. de Descrip | Fechade | Cantidady Precio Unitario Precio Total por cada articulo Impuestos sobre la Precio Total
Articulo | cionde entrega unidad entregado en (Col. 4x5) venta y otros pagaderos | por articulo
los segun fisica [indicar lugar de por articulo si el (Col. 6+8)
Bienes | definicion destino convenido] contrato es adjudicado
de de cada articulo de acuerdo con 1AO
Incoterms 14.6.6(a)(ii)
[indicar [indicar | [indicar la | [indicar el [indicar precio [indicar precio total por cada [indicar impuestos [indicar
No. de nombre | fecha de nimero de | unitario] articulo] sobre la venta y otros precio total
Avrticulo] | de los entrega unidades a pagaderos por articulo | por articulo ]
Bienes] | ofertada] proveery el si el contrato es
nombre de adjudicado]
la unidad
fisica de
medida]
Precio Total

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta]

Canha TlnAdirar CanhAal
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Garantia de Mantenimiento de Oferta

(Garantia Bancaria)
]

[indicar el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario: [indicar el nombre y la direccion del Comprador]
Fecha: [indicar la fecha]

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA No. [indicar el nimero de
Garantia]

Se nos ha informado que [indicar el nombre del Oferente] (en adelante denominado ‘el
Oferente”) les ha presentado su oferta el [indicar la fecha de presentacion de la oferta] (en
adelante denominada “la oferta”) para la ejecucion de [indicar el nombre del Contrato], bajo el
Llamado a Licitacion No [indicar numero del LIamado a Licitacion].

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de Mantenimiento
de la Oferta debera respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Oferente, nosotros [indicar el nombre del Banco] por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma 0 sumas, que no
exceda(n) un monto total de [indicar la cifra en nameros], [indicar la cifra en palabras] al
recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito y acompafiada de una
comunicacion escrita que declare que el Oferente estd incurriendo en violacion de sus
obligaciones contraidas bajo las condiciones de la oferta, porque el Oferente:

(a) ha retirado su oferta durante el periodo de validez establecido por el Oferente en el
Formulario de Presentacion de Oferta; o

(b) habiéndole notificado el Comprador de la aceptacion de su Oferta dentro del
periodo de validez de la oferta como se establece en el Formulario de Presentacion
de Oferta, o dentro del periodo prorrogado por el Comprador antes de la expiracion
de este plazo, (i) no firma o rehasa firmar el Contrato, si corresponde, o (ii) no
suministra o rehdsa suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con
las IAO.

Esta Garantia expirara (a) en el caso del Oferente seleccionado, cuando recibamos en nuestras
oficinas las copias del Contrato firmado por el Oferente y de la Garantia de Cumplimiento
emitida a ustedes por instrucciones del Oferente, o (b) en el caso de no ser el Oferente
seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) haber recibido nosotros
una copia de su comunicacion al Oferente indicandole que el mismo no fue seleccionado; o (ii)
haber transcurrido veintiocho dias después de la expiracion de la Oferta.
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Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia deberad recibirse en esta
institucién en o antes de la fecha limite aqui estipulada.

Esta Garantia estd sujeta las “Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias contra
primera solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion del ICC No. 458.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Banco]
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Garantia de Mantenimiento de Oferta (Fianza)

[Esta fianza sera ejecutada en este Formulario de Fianza de la Oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas.]

FIANZA NO. [indicar el nimero de fianza]

POR ESTA FIANZA [indicar el nombre del Oferente] obrando en calidad de Mandante (en
adelante “el Mandante”), y [indicar el nombre, denominacién legal y direccion de la
afianzadora], autorizada para conducir negocios en Honduras[indicar el nombre del pais
del Comprador], y quien obre como Garante (en adelante “ecl Garante™) por este instrumento
se obligan y firmemente se comprometen con [indicar el nombre del Comprador] como
Demandante (en adelante “el Comprador”) por el monto de [indicar el monto de la fianza
expresada en Lempiras, la moneda del Pais del Comprador o en una moneda internacional
de libre convertibilidad] [indicar la suma en palabras], a cuyo pago en legal forma, en los
tipos y proporciones de monedas en que deba pagarse el precio de la Garantia, nosotros, el
Principal y el Garante ante mencionados por este instrumento, nos comprometemos y
obligamos colectiva y solidariamente a estos términos a nuestros herederos, albaceas,
administradores, sucesores y cesionarios.

CONSIDERANDO que el Principal ha presentado al Comprador una Oferta escrita con fecha
del dia de , del 200 _, para la provision de [indicar el nombre del Contrato] (en
adelante “la Oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el Mandante:

1) retira su Oferta durante el periodo de validez de la oferta estipulado por el
Oferente en el Formulario de Presentacion de la Oferta; o

2 si después de haber sido notificado de la aceptacién de su Oferta por el
Comprador durante el periodo de validez de la misma,

(a) no firma o rehusa firmar el Contrato, si asi se le requiere; o
(b) no presenta o rehlsa presentar la Garantia de Fiel Cumplimento de Contrato
de conformidad con lo establecido en las Instrucciones a los Oferentes;

el Garante procederd inmediatamente a pagar al Comprador la maxima suma indicada
anteriormente al recibo de la primera solicitud por escrito del Comprador, sin que el
Comprador tenga que sustentar su demanda, siempre y cuando el Comprador establezca en su
demanda que ésta es motivada por los acontecimiento de cualquiera de los eventos descritos
anteriormente, especificando cual(es) evento(s) ocurrio / ocurrieron.

EN FE DE LO CUAL, el Garante conviene que su obligacion permanecera vigente y tendra
pleno efecto inclusive hasta la fecha 60 dias después de la expiracion de la validez de la
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oferta tal como se establece en la Llamado a Licitacién. Cualquier demanda con respecto a
esta Fianza debera ser recibida por el Garante a méas tardar dentro del plazo estipulado
anteriormente.

EN FE DE LO CUAL, el Mandante y el Garante han dispuesto que se ejecuten estos
documentos con sus respectivos nombres este dia de del

Principal(es): nombre(s) del representante(s) autorizado de la Afianzadora

Garante: Sello Oficial de la Corporacion (si corresponde)

(Firma) (Firma)

(Nombre y cargo) (Nombre y cargo)
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Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

[El Oferente completara este Formulario de la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
de acuerdo con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
LPI No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Alternativa No.: [indicar el No. de identificacion si

esta es una oferta por una alternativa]

A: [indicar el nombre completo del Comprador]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar
respaldadas por una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

2. Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en
cualquier licitacion de contrato con el Comprador por un periodo de [indicar el nimero de
mes 0 afios] contado a partir de [indicar la fecha] si violamos nuestra(s) obligacion(es) bajo
las condiciones de la oferta si:

(@) retiraramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la oferta
especificado por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante
el periodo de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos a firmar el
Contrato, si es requerido; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la
Garantia de Cumplimiento de conformidad con las 1AO.

3. Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expiraré si no somos
los seleccionados, y cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos una
copia de su comunicacion con el nombre del Oferente seleccionado; o (ii) han transcurrido
veintiocho dias después de la expiracion de nuestra Oferta.

[Nota: Entendemos que si somos una Asociacion en Participacién, Consorcio o Asociacion
(APCA), la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debera estar en el nombre de la
APCA que presenta la Oferta. Si la APCA no ha sido legalmente constituida en el momento
de presentar la oferta, la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debera ser en nombre
de todos los miembros futuros tal como se enumeran en la carta de intencién mencionada en
la Subclausula 16.1 de las IAO.]
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Firmada: [insertar la firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican]. En
capacidad de [indicar la capacidad juridica de la persona que firma la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre
completo del Oferente]

Fechada el dia de de 200 [indicar la fecha de
la firma]
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Notas para la preparacion de la Lista de Requisitos

El Comprador deberd incluir la Lista de Requisitos en los documentos de licitacion, y debera
abarcar como minimo, una descripcion de los bienes y servicios a ser proporcionados y un
plan de entregas.

La Lista de Requisitos tiene como objetivo proporcionar suficiente informacion para que los
Oferentes puedan preparar sus ofertas eficientemente y con precision, particularmente la
Lista de Precios, para la cual se proporciona un formulario en la Seccién IV. Ademas, la
Lista de Requisitos, conjuntamente con la Lista de Precios, servira como base en caso de que
haya una variacién de cantidades en el momento de la adjudicacion del contrato, de
conformidad con la Clausula 41 de las IAO.

La fecha o el plazo de entrega debera ser establecido cuidadosamente, teniendo en cuenta: (a)
las implicaciones de los términos de entrega estipulados en las IAO, de conformidad con las
provisiones de los Incoterms (es decir, los términos DDP, DDU, CIP, FCA y CPT
especifican que “la entrega” ocurre cuando los bienes son entregados a los transportistas), y
(b) la fecha establecida aqui a partir de la cual empiezan las obligaciones del Proveedor
relacionadas con la entrega (es decir, la notificacion de adjudicacion, la firma del contrato, la
apertura o confirmacién de la carta de crédito).
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1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

[El comprador completard este cuadro, excepto por la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Oferente” la cual sera completada por el

Oferente]
N° de Descripcion de los Cantidad Unidad Lugar de Fecha de Entrega

Lotes Bienes fisica C(;jr?\%wi?j o Fecha més Fecha limite de Fecha de entrega

seguin se indica temprana de entrega ofrecida por el

en los DDL entrega Oferente [a ser
especificada por el

Oferente]
1 Contratacion de 1 C/U Tegucigalpa | 01/04/2017
seguro de vida MDC.,

colectivoy
Plan médico
hospitalario
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

[El Comprador deberd completa este cuadro. Las fechas de ejecucion deberan ser realistas y consistentes con las fechas requeridas

de entrega de los bienes (de acuerdo a los Incoterms)]

Lugar donde los Fecha(s)
.. L - S . - servicios seran final(es) de
Servicio Descripcion del Servicio Cantidad Unidad fisica prestados Ejecucion de los
Servicios
[indicar | [indicar descripcion de los Servicios Conexos ] [Insertar la cantidad de [indicar la unidad fisica [indicar el [indicar la(s)
el No. del rubros de servicios a de medida de los rubros nombre del fecha(s) de
Servicio] proveer] de servicios] lugar] entrega

requerida(s)]







3. Especificaciones Técnicas

3. ESPECIFICACIONES TECNICAS:

3.1 SEGURO COLECTIVO DE VIDA

e Presentar la tarifaen TASA POR MILLAR.

e Suma asegurada por empleado Doscientos
Cincuenta Mil Lempiras (L 250.000.00)

3.1.1 Riesgos Cubiertos:

1.  Muerte Natural: En caso de muerte natural,
una Indemnizacion equivalente a la Suma
Asegurada.

2. Doble y triple  indemnizacion,
desmembramiento y pérdida de la vista por
causa accidental:

a. En caso de Muerte Accidental, el
doble de la indemnizacién que
corresponde para el caso de muerte
natural.

b. En caso de Muerte por Accidente
"Calificado”, el Triple de 14
Indemnizacion que corresponde para el
caso de Muerte Natural.

c. En caso de Desmembramiento 0
perdida de la vista por causa de
accidente el porcentaje indicado en la
Tabla de Incapacidades que aparecen
en la Poliza 6 hasta el doble de dichd
indemnizacion si fuere a causa de
Accidente “Calificado”.

3. Exoneracion de pago de primas en caso de
Incapacidad Total y Permanente por
enfermedad o Accidente del Asegurado.

4. Incapacidad Total y Permanente ya sea por
enfermedad o por accidente, una
indemnizacién  Individual ~ Asegurada
pagadera mediante veinte y cuatro (24)
cuotas mensuales consecutivas.

5. Gastos fanebres hasta Veinticinco Mil
Lempiras (L 25,000.00)
6. Suicidio desde el primer dia de vigencia de

la ndliza
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3.1.2 LIMITES DE COBERTURA

Forman parte del Grupo asegurado, las
personas que estén comprendidas entre los
15 y los 65 afios y la edad maxima de
aseguramiento se extiende hasta los 70
afos.

El Beneficio de Doble Indemnizacion se extiende
a cubrir al Asegurado hasta la edad de 65 afos.

El Beneficio de Pago Anticipado del Capital
Asegurado y Exoneracion de Pago de Primas, se
extiende a cubrir al Asegurado, hasta la edad de 65
anos.

El seguro de vida se reducira al 50% al
cumplimiento de los 65 afios de edad.

El seguro de vida cesard automatica e
inmediatamente si la relacion de trabajo con el
Contratante finaliza, ya sea, por muerte, despido,
renuncia, incapacidad prolongada, paro forzoso,
licencia o jubilacion.

La empresa aseguradora que resulte favorecida
debera reconocer las enfermedades preexistentes
de los empleados permanentes desde el momento
de la adjudicacion y la receta médica emitida para
medicamentos permanentes de las enfermedades
preexistente tendrd una duracion de seis meses, el
periodo de espera por enfermedades preexistentes
Unicamente seré para nuevos empleados.

3.2 SEGURO MEDICO HOSPITALARIO
3.2.1 ELEGIBILIDAD
A Serdn empleados elegibles al
momento de suscribir la pdliza,
todos los empleados activos |
permanentes del INE en referencia
aun con sus enfermedades pre
existentes y que no sobrepasen los
70 afios de edad.
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BENEFICIOS SEGURO MEDICO HOSPITALARIO:

COBERTURAS PARA  CADA |Opcion I
EMPLEADO CENTRO
AMERICA

Cuota asegurada Vitalicio L.400,000.00
Maéaximo Cuarto y Alimentacion L.800.00
Deducible afio calendario L.600.00
Deducible Fuera de C.A. NO APLICA
Coaseguro en Honduras 20-80%
Coaseguro fuera de Honduras pero en |25-75%
C.A.
MATERNIDAD:

e Como cualquier enfermedad durante el tratamiento pre-
natal y al momento del parto. EI Periodo de espera de
diez meses para los nuevos empleados, no aplica para los
empleados de la vigencia actual ya que la cobertura
sera a partir de la adjudicacion de la Licitacion.

El Méaximo Vitalicio se reducird automaticamente a 50% a la

fecha del cumplimiento de los 65 afios, y se extendera hasta

los 70 afios de edad.

En caso de tratamiento de SIDA, el maximo vitalicio se

reducira al 10%.

Las consultas externas se reconocen de la siguiente forma:

CONSULTA MEDICO |MEDICO
GENERA |ESPECIALISTA
L

Primera Consulta | L. 700.00 |L.1,000.00

(maximo)

Consulta  siguientes|L. 600.00 (L. 800.00

(maximo)
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Periodo de presentacion de reclamos serd de
noventa (90) dias para ejercer su derecho de
solicitar el reembolso de los gastos incurridos,
conforme a los términos de la Poliza respectiva.
Provisionar la RED DE PROVEEDORES A
NIVEL NACIONAL
La podliza debera incluir las siguientes
enfermedades: AMIGDALECTOMIAS,
ADENOIDECTOMIAS, HERNIORRAFIAS,
HISTERECTOMIAS,
COLECISTECTOMIAS, CANCER,
ARTROSCOPIAS, Sindrome de
Inmunodeficiencia Adquirida (SIDA), V|
Cualquier tratamiento u operacion de los
organos reproductores.
Periodo de espera y pre existencia para los
empelados nuevos: 6 meses.
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PARTE 3 — Contrato
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

1.1. Las

siguientes palabras y expresiones tendran los

significados que aqui se les asigna:

(@)

(b)

(©)

(d)

()
(f)

(9)

(h)

()

(k)

“Banco” significa el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID) o cualquier fondo administrado por
el Banco.

“Contrato” significa el Contrato celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos
del Contrato alli referidos, incluyendo todos los
anexos y apéndices, y todos los documentos
incorporados alli por referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Contrato, incluyendo cualquier
enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el Contrato, sujeto a
las condiciones y ajustes alli estipulados o
deducciones propuestas, segin corresponda en virtud
del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la prestacion de los Servicios Conexos de
acuerdo con los términos y condiciones establecidas
en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo, y otros materiales que el
Proveedor deba proporcionar al Comprador en virtud
del Contrato.

“Comprador” significa la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segun se indica en las
CEC.

“Servicios Conexos” significan los servicios
incidentales relativos a la provision de los bienes, tales
como transporte, seguro, instalacion, puesta en
servicio, capacitacion y mantenimiento inicial y otras
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2. Documentos del
Contrato

3. Fraudey
Corrupcion

2.1

3.1

obligaciones similares del Proveedor en virtud del
Contrato.

(I) “CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(m) “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada o publica, o cualquier combinacion de
ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el
suministro de cualquier porcion de los Bienes o la
ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(n) “Proveedor” significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental, o una combinacion de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada
por el Comprador y es denominada como tal en el
Contrato.

(0) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa
el lugar citado en las CEC.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato,
se entiende que todos los documentos que forman parte
integral del Contrato (y todos sus componentes alli
incluidos) son  correlativos, = complementarios vy
reciprocamente aclaratorios. El Contrato debera leerse de
manera integral.

El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores Yy
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o participando
en proyectos financiados por el Banco incluyendo, entre
otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los mas altos niveles
éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de fraude
0 corrupcion del cual tenga conocimiento o sea informado,
durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcion
estan prohibidos. Fraude y corrupcién comprenden actos de:
(a) préactica corruptiva; (b) practica fraudulenta; (c) practica
coercitiva; y (d) practica colusoria. Las definiciones que se
transcriben a continuacion corresponden a los tipos mas
comunes de fraude y corrupcién, pero no son exhaustivas.
Por esta razon, el Banco también adoptara medidas en caso
de hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos
actos de fraude y corrupcion, aunque no estén especificados
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en la lista siguiente. El Banco aplicara en todos los casos los
procedimientos establecidos en la Clausula 3.1 (c). A
efectos de su cumplimiento::

(@)

(b)

(i)

El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i)  Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar,
recibir o solicitar, directa o indirectamente, algo
de valor para influenciar las acciones de otra
parte;

(i)  Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluyendo la tergiversacion de hechos
y circunstancias que deliberadamente o por
negligencia grave , engafie, 0 intente engafar, a
alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacion;

(iii) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafo, o amenazar con perjudicar o causar
dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte
0 a sus bienes para influenciar en forma indebida
las acciones de una parte; y

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o
mas partes realizado con la intencién de alcanzar
un propésito indebido, incluyendo influenciar en
forma indebida las acciones de otra parte.

Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos administrativos del Banco, cualquier
firma, entidad o persona actuando como oferente o
participando en un proyecto financiado por el Banco
incluyendo, entre otros, prestatarios, oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores
y concesionarios, organismos ejecutores u organismos
contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes) ha cometido un acto de
fraude o corrupcion, el Banco podra:

decidir no financiar ninguna propuesta de
adjudicacion de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicion de bienes o la
contratacion de obras financiadas por el Banco;

suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualquier etapa, que existe evidencia
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(©)

suficiente para comprobar el hallazgo de que un
empleado, agente o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcion;

(i) cancelar y/o acelerar el pago de una parte del

préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista
evidencia de que el representante del Prestatario, o
Beneficiario de una donacion, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas en un plazo que el
Banco considere razonable y de conformidad con
las garantias de debido proceso establecidas en la
legislacion del pais Prestatario;

(iv)  emitir una amonestacion en el formato de una carta

formal de censura a la conducta de la firma, entidad
o individuo;

(v)  declarar a una persona, entidad o firma inelegible,
en forma permanente o por determinado periodo de
tiempo, para que se le adjudiquen o participe en
contratos bajo proyectos financiados por el Banco,
excepto bajo aquellas condiciones que el Banco
considere apropiadas;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes

encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vii)  imponer otras sanciones que considere apropiadas

bajo las circunstancias del caso, incluyendo la
imposicion de multas que representen para el
Banco un reembolso de los costos vinculados con
las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma adicional o en
sustitucion de otras sanciones.

El Banco ha establecido procedimientos
administrativos para los casos de denuncias de fraude
y corrupcion dentro del proceso de adquisiciones o la
ejecucion de un contrato financiado por el Banco, los
cuales estan disponibles en el sitio virtual del Banco
(www.iadb.org). Para tales propositos  cualquier
denuncia deberd ser presentada a la Oficina de
Integridad Institucional del Banco (OIl) para la
realizacion de la correspondiente investigacion. Las
denuncias podran ser presentadas confidencial o



http://www.iadb.org/
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3.2

anénimamente.

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que la

participacion de los Proveedores en el proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude y
corrupcién que se describen en esta Clausula 3.1.

(e) Laimposicion de cualquier medida que sea tomada por el

Banco de conformidad con las provisiones referidas en
ésta Clausula podra hacerse de forma publica o privada,
de acuerdo con las politicas del Banco.

El Banco tendré el derecho a exigir que, en los contratos
financiados con un préstamo o donacion del Banco, se
incluya una disposicion que exija que los oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios permita al Banco revisar sus cuentas y
registros y cualquier otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco tendra
el derecho a exigir que se incluya una disposicion que
requiera que los oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios: (i) conserven
todos los documentos y registros relacionados con los
proyectos financiados por el Banco por un periodo de tres
(3) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen  todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de fraude o
corrupcion 'y pongan a la disposicion del Banco los
empleados o agentes de los oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios
que tengan conocimiento del proyecto financiado por el
Banco para responder las consultas provenientes de personal
del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designado para la revision o
auditoria de los documentos. Si el oferente, proveedor,
contratista, subcontratista, consultor o concesionario
incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra
forma obstaculiza la revision del asunto por parte del Banco,
el Banco, bajo su sola discrecién, podrd tomar medidas
apropiadas contra el oferente, proveedor, contratista,
subcontratista, consultor o concesionario.

3.3 Los Proveedores declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido la prohibicion sobre actos
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de fraude y corrupcién dispuesta por el Banco y se
obligan a observar las normas pertinentes;

(i) que no han incurrido en ninguna infraccion de las
politicas sobre fraude y corrupcion descritas en éste
documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho
sustancial durante los procesos de adquisicion o
ejecucion del Contrato;

(iv) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales  han  sido  declarados
inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco, ni han sido declarados
culpables de delitos vinculados con fraude o
corrupcion;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compafila o
entidad que haya sido declarada inelegible para
que se le adjudiquen contratos financiados por el
Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con fraude o corrupcion;

(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios
de representantes, pagos por servicios de facilitacion
0 acuerdos para compartir ingresos relacionados con
el contrato o el contrato financiado por el Banco;

(vii) que reconocen que el incumplimiento de
cualquiera de estas  garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de
cualquiera o de un conjunto de medidas que se
describen en la Clausula 3.1 (b).

4. Interpretacion 4.1 Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural,
y viceversa.

4.2 Incoterms

(@ El significado de cualquier término comercial, asi
como los derechos y obligaciones de las partes seran
los prescritos en los Incoterms, a menos que sea
inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b) ElI término DDP, DDU vy otros similares, cuando se
utilicen, se regiran por lo establecido en la edicion
vigente de los Incoterms para la fecha de presentacion
de la oferta, y publicada por la Camara de Comercio
Internacional en Paris, Francia.
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5.

Idioma

4.3

4.4

4.5

4.6

5.1

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o
verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la
fecha de la celebracion del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera valida a
menos que esté por escrito, fechada y se refiera
expresamente al Contrato, y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente
autorizado.

Limitacion de Dispensas

(@ Sujeto a lo indicado en la Subclausula 4.5(b) siguiente
de estas CGC, ninguna dilacion, tolerancia, demora o
aprobacion por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algin término y condicion del Contrato o el
otorgar prérrogas por una de las partes a la otra,
perjudicard, afectard o limitara los derechos de esa
parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna
dispensa concedida por cualquiera de las partes por un
incumplimiento del Contrato, servird de dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato, debera ser por
escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y debera especificar la obligacion que esta
dispensando y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provision o condicion del Contrato es prohibida
o resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicién,
invalidez o falta de ejecucion no afectard la validez o el
cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del
Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en espariol. Los
documentos de sustento y material impreso que formen
parte del Contrato, pueden estar en otro idioma siempre que
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6. Consorcio

7. Elegibilidad

5.2

6.1

7.1

7.2

7.3

los mismos estén acompafiados de una traduccion fidedigna
de los apartes pertinentes al espafiol y, en tal caso, dicha
traduccion prevalecera para efectos de interpretacion del
Contrato.

El Proveedor serd responsable de todos los costos de la
traduccién al idioma que rige, asi como de todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccion de los
documentos proporcionados por el Proveedor.

Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo
conforman deberdn ser mancomunada y solidariamente
responsables frente al Comprador por el cumplimiento de
las disposiciones del Contrato y deberan designar a una de
ellas para que actle como representante con autoridad para
comprometer al Consorcio. La composicion o constitucion
del Consorcio no podrd ser alterada sin el previo
consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan ser originarios
de paises miembros del Banco. Se considera que un
Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais
elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(@ Un individuo tiene la nacionalidad de un pais
miembro del Banco si el o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

I. es ciudadano de un pais miembro; o

ii. ha establecido su domicilio en un pais
miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente autorizado para trabajar en dicho
pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si
satisface los dos siguientes requisitos:

i. esta legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco; y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del
capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del
Banco.

Todos los socios de un Consorcio con responsabilidad
mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben
cumplir con los requisitos arriba establecidos.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
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8. Notificaciones

7.4

8.1

8.2

financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier
pais miembro del Banco. Los bienes se originan en un pais
miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco.
Un bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su
funcién o propdsito de uso son substancialmente diferentes
de sus partes o componentes. En el caso de un bien que
consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el
proveedor, el comprador o un tercero) para lograr que el
bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexion, el Banco considera que dicho bien es elegible
para su financiacion si el ensamblaje de los componentes
individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es
una combinacion de varios bienes individuales que
normalmente se empacan y venden comercialmente como
una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais
en donde éste fue empacado y embarcado con destino al
comprador. Para efectos de determinacion del origen de los
bienes identificados como “hecho en la Union Europea”,
éstos seran elegibles sin necesidad de identificar el
correspondiente pais especifico de la Union Europea. El
origen de los materiales, partes o componentes de los bienes
o la nacionalidad de la firma productora, ensambladora,
distribuidora o vendedora de los bienes no determina el
origen de los mismos.

El Proveedor debera suministrar el formulario denominado
"Certificado de Proveedor”, contenido en los Formularios
del Contrato, declarando que los bienes y servicios conexos
tienen su origen en un pais miembro del Banco. Este
formulario debera ser entregado al Comprador, junto con los
documentos mencionados en la Subclausula 15.2 CGC,
como condicion para que se realice el pago de los Bienes.
El Comprador se reserva el derecho de pedir al Proveedor
informacién adicional con el objeto de verificar que los
Bienes son originarios de paises miembros del Banco.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccion
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacion sera efectiva en la fecha mas tardia entre la
fecha de entrega y la fecha de la notificacion.
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9. Ley aplicable

10. Solucion de
controversias

11. Alcance de los
suministros

12. Entregay
documentos

13. Responsabilidade
s del Proveedor

9.1

10.1

10.2

10.3

111

12.1

131

El Contrato se regira y se interpretara segun las leyes
Hondurenas.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas
informales, cualquier desacuerdo o controversia que se
haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al
Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes
no han podido resolver la controversia o diferencia mediante
dichas consultas mutuas, entonces el Comprador o el
Proveedor podra informar a la otra parte sobre sus
intenciones de iniciar un proceso de arbitraje con respecto
al asunto en disputa, conforme a las disposiciones que se
indican a continuacién, ; no se podra iniciar un proceso de
arbitraje con respecto a dicho asunto si no se ha emitido la
mencionada notificacion.  Cualquier controversia 0
diferencia respecto de la cual se haya notificado la intencién
de iniciar un proceso de arbitraje de conformidad con esta
clausula, se resolvera definitivamente mediante arbitraje. El
proceso de arbitraje puede comenzar antes o después de la
entrega de los bienes en virtud del Contrato. El arbitraje se
llevard a cabo segin el reglamento de procedimientos
estipulado en las CEC.

No obstante las referencias a arbitraje en este documento,

(@) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud del Contrato, a
menos que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Comprador pagara el dinero que le adeude al
Proveedor.

Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segun
lo estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 32.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios
Conexos se realizara de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos que debera
suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.

El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y
Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Suministros
de conformidad con la Clausula 11 de las CGC y el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad
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14. Precio del
Contrato

15. Condiciones de
Pago

16. Impuestos y
derechos

141

151

15.2

15.3

154

155

16.1

16.2

con la Clausula 12 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud
del contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de
precios autorizado en las CEC.

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por
anticipo, si corresponde, se pagara segun se establece en las
CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser
por escrito, acompafiada de documentacion de soporte que
describan, segun corresponda, los Bienes entregados y los
Servicios Conexos cumplidos, y de los documentos
presentados de conformidad con las Clausulas 7.4 y 12 de
las CGC y en cumplimiento de las obligaciones estipuladas
en el Contrato.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de
ninguna manera podré exceder sesenta (60) dias después de
la presentacion de una factura o solicitud de pago por el
Proveedor, y después de que el Comprador la haya
aceptado.

Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de
este Contrato serdn aquellas que el Proveedor hubiese
especificado en su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador
pagaré al Proveedor interés sobre los montos de los pagos
morosos a la tasa de interés establecida en las CEC, por el
periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago
completo, ya sea antes o después de cualquier juicio o fallo
de arbitraje.

El Proveedor sera totalmente responsable por todos los
impuestos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y
otros cargos similares incurridos hasta la entrega de los
Bienes contratados con el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de
cualquier exencién impositiva, concesiones, o privilegios
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.
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17. Garantia
Cumplimiento

18. Derechos de
Autor

19. Confidencialidad
de la Informacion

17.1

17.2

17.3

17.4

18.1

19.1

Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los
siguientes treinta (30) dias de la notificacion de la
adjudicacion del Contrato, deberd suministrar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las
CEC.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran
pagaderos al Comprador como indemnizacion por cualquier
pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de
Cumplimiento, si es requerida, debera estar denominada en
la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o0 en una moneda de
libre convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada
en una de los formatos estipuladas por el Comprador en las
CEC, u en otro formato aceptable al Comprador.

A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia
de Cumplimento ser liberada por el Comprador y devuelta
al Proveedor a mas tardar veintiocho (28) dias contados a
partir de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cualquier
obligacion relativa a la garantia de los bienes.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y
otros materiales conteniendo datos e informacion
proporcionada al Comprador por el Proveedor, seguiran
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacion fue
suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguira
siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberén mantener
confidencialidad y en ningin momento divulgaran a
terceros, sin el consentimiento por escrito de la otra parte,
documentos, datos u otra informacion que hubiera sido
directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en
conexion con el Contrato, antes, durante o después de la
ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor
podra proporcionar a sus Subcontratistas los documentos,
datos e informacion recibidos del Comprador para que
puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. En tal
caso, el Proveedor obtendrd de dichos Subcontratistas un
compromiso de confidencialidad similar al requerido del
Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.
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19.2

19.3

El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra
informacion recibida del Proveedor para ningun uso que no
esté relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no
utilizara los documentos, datos u otra informacion recibida
del Comprador para ningun otro proposito que el de la
ejecucion del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las
Subclausulas19.1y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicara a informacion que:

(@) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el

Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico

sin culpa de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte

en el momento que fue divulgada y no fue obtenida
previamente directa o indirectamente de la otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la

194

19.5

20. Subcontratacion 20.1

20.2

21. Especificacionesy 21.1
Normas

disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenia obligacion de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC
no modificardn de ninguna manera ningn compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
permaneceran validas después del cumplimiento o
terminacion del contrato por cualquier razon.

El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no
los hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones,
en la oferta original o posteriores, no eximiran al Proveedor
de sus obligaciones, deberes y compromisos 0
responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberdn cumplir con las
disposiciones de las Clausulas 3y 7 de las CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos

(@) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo
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22. Embalaje y
Documentos

23. Seguros

22.1

22.2

23.1

este contrato deberan ajustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en la Seccion VI,
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referencia a
una norma aplicable, la norma sera equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacion sea
apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) EI  Proveedor tendra derecho a  rehusar
responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano,
especificacion u otro documento, o por cualquier
modificacion proporcionada o disefiada por o en
nombre del Comprador, mediante notificacion al
Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos
y normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la
edicion o version revisada de dichos codigos y normas
serd la especificada en la Lista de Requisitos.
Cualquier cambio de dichos codigos 0 normas durante
la ejecucion del Contrato se aplicara solamente con la
aprobacién previa del Comprador y dicho cambio se
regira de conformidad con la Clausula 32 de las CGC.

El Proveedor embalaré los bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al
lugar de destino final indicado en el Contrato. ElI embalaje
deberd ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su
manipulacion brusca y descuidada, su exposicion a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su
almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso
de los embalajes se tendré en cuenta, cuando corresponda, la
lejania del lugar de destino final de los bienes y la carencia
de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en
que los bienes deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberdn cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en
cualquiera otra instruccion dispuesta por el Comprador.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un
pais elegible, contra riesgo de dafios propios, dafios de
terceros, extravio o dafios incidentales ocurridos durante
fabricacion, adquisicion, transporte, almacenamiento vy
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24. Transporte

25. Inspecciones y
Pruebas

24.1

25.1

25.2

25.3

25.4

25.5

entrega, de conformidad con los Incoterms aplicables o
segun se disponga en las CEC.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la
responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes
se regira por los Incoterms indicados.

El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de
los Bienes y Servicios Conexos segln se dispone en las
CEC, por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las
instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en el
lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los
Bienes o en otro lugar en Honduras. De conformidad con la
Subcléusula 25.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o
pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus
subcontratistas se le proporcionaran a los inspectores todas
las facilidades y asistencia razonables, incluso el acceso a
los planos y datos sobre produccién, sin cargo alguno para
el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho
a presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la
Subclausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma
todos los costos y gastos que ocasione su participacion,
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificard oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. EI Proveedor obtendra de una
tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier
permiso 0 consentimiento necesario para permitir al
Comprador 0 a su representante designado presenciar las
pruebas o inspecciones, cuando el proveedor esté dispuesto.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice
algunas pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas en
el Contrato, pero que considere necesarias para verificar que
las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan
con los cadigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones serdn sumados al precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el
avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan
realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de



Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato 79

26. Liquidacion por
Dafosy
Perjuicios

27. Garantia de los
Bienes

25.6

25.7

25.8

26.1

27.1

27.2

Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones
afectadas.

El Proveedor presentard al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podréd rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones 0 que no se ajusten a las especificaciones. El
Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos bienes o
componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningdn
costo para el Comprador. Asimismo, tendrd que repetir las
pruebas o inspecciones, sin ningun costo para el Comprador,
una vez que notifique al Comprador de conformidad con la
Subcléusula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la
presencia del Comprador o de su representante, ni la
emision de informes, de conformidad con la Subclausula
25.6 de las CGC, lo eximiran de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 31 de
las CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la
totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacion de los Servicios Conexos
dentro del periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio
de los demas recursos que el Comprador tenga en virtud del
Contrato, éste podra deducir del Precio del Contrato por
concepto de liquidacion de dafios y perjuicios, una suma
equivalente al porcentaje del precio de entrega de los bienes
atrasados o de los servicios no prestados establecido en las
CEC por cada semana o parte de la semana de retraso hasta
alcanzar el maximo del porcentaje especificado en esas
CEC. Al alcanzar el maximo establecido, el Comprador
podré dar por terminado el contrato de conformidad con la
Clausula 34 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
en virtud del Contrato son modelos mas reciente o actual, a
menos que el Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con la Subclausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones
que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio,
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28. Indemnizacion
por Derechos de
Patente

27.3

27.4

27.5

27.6

28.1

materiales o manufactura, durante el uso normal de los
bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino
final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecera vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacién sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos segun el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de
la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el pais
de origen.

El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionard toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgara al Proveedor facilidades razonables
para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y
dentro del plazo establecido en las CEC, debera reparar o
reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos, o sus
partes sin ningun costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple
con corregir los defectos dentro del plazo establecido en las
CEC, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra
proceder a tomar las medidas necesarias para remediar la
situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio
de otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra el
Proveedor en virtud del Contrato.

De conformidad con la Subclausula 28.2 de las CEC, el
Proveedor indemnizard y librara de toda responsabilidad al
Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de
pleitos, acciones o0 procedimientos administrativos,
reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos
de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacion legal, que el Comprador tenga que incurrir
como resultado de trasgresion o supuesta trasgresion de
derechos de patente, uso de modelo, disefio registrado,
marca registrada, derecho de autor u otro derecho de
propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha
del Contrato debido a:

(@ la instalacion de los bienes por el Proveedor o el uso
de los bienes en el Pais donde esta el lugar del
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28.2

28.3

28.4

28.5

proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procedera si los Bienes o una parte
de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el
Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacion tampoco
cubrird cualquier trasgresion que resultara del uso de los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido
como resultado de asociacion o combinacion con otro
equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la Subclausula 28.1 de las CGC, el Comprador
notificara prontamente al Proveedor y éste por su propia
cuenta y en nombre del Comprador responderd a dicho
proceso 0 demanda, y realizara las negociaciones necesarias
para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de
veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha
comunicacion de su intencién de proceder con tales
procesos 0 reclamos, el Comprador tendra derecho a
emprender dichas acciones en su propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. ElI Comprador serd reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido.

El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al
Proveedor y a sus empleados, funcionarios Yy
Subcontratistas,  por cualquier litigio, accion legal o
procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida,
dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo
honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al
Proveedor como resultado de cualquier trasgresién o
supuesta trasgresion de patentes, modelos de aparatos,
disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor,
o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado
0 ya existente a la fecha del Contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos,
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29. Limitacién de
Responsabilidad

30. Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

31. Fuerza Mayor

29.1

30.1

31.1

especificaciones, u otros documentos o materiales que
hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o
a nombre suyo.

Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala
fe,

(@ el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad
contractual, de agravio o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o
consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas de
produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipulandose que esta exclusién no se aplicara
a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el
Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al
Comprador, ya sea contractual, de agravio o de otra
indole, no podrd exceder el Precio del Contrato,
entendiéndose que tal limitacion de responsabilidad no se
aplicard a los costos provenientes de la reparacion o
reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligacién
del Proveedor de indemnizar al Comprador por
transgresiones de patente.

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después
de la fecha de 28 dias antes de la presentacién de Ofertas,
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
carécter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o
se modificase en el lugar de Honduras donde esta ubicado el
Proyecto (incluyendo cualquier cambio en interpretacion o
aplicacion por las autoridades competentes) y que afecte
posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato,
dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato seran
incrementados o reducidos segun corresponda, en la medida
en que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios en
el desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No
obstante lo anterior, dicho incremento o disminucion del
costo no se pagard separadamente ni serd acreditado si el
mismo ya ha sido tenido en cuenta en las provisiones de
ajuste de precio, si corresponde y de conformidad con la
Clausula 14 de las CGC.

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o0
terminacién por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
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32. Ordenes de
Cambioy
Enmiendas al
Contrato

31.2

31.3

321

32.2

32.3

Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un
evento o situacién fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin
que éstos sean los Unicos, actos del Comprador en su
capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificard por escrito al Comprador a la méxima brevedad
posible sobre dicha condicién y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no
estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor
existente.

El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar
cambios dentro del marco general del Contrato, mediante
orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las
CGC, en uno o mas de los siguientes aspectos:

(@ planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse en virtud al Contrato deban
ser fabricados especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el
Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o0
disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud
del Contrato, se efectuara un ajuste equitativo al Precio del
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas
cosas, y el Contrato se enmendara segun corresponda. El
Proveedor deberd presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28)
dias contados a partir de la fecha en que éste reciba la
solicitud de la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos



Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato 84

33. Prorroga de los
Plazos

34. Terminacion

32.4

33.1

33.2

34.1

gue pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en
el Contrato, deberdn convenirse previamente entre las partes,
y no excederan los precios que el Proveedor cobra
actualmente a terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningin cambio o
modificacion al Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito ejecutada por ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el
cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con
la Clausula 12 de las CGC, el Proveedor informara
prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora,
posible duracion y causa. Tan pronto como sea posible
después de recibir la comunicacion del Proveedor, el
Comprador evaluara la situacién y a su discrecion podra
prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificaran la prérroga mediante
una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indico en la
Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio
de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al
Proveedor a la imposicion de liquidacion por dafios y
perjuicios de conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a
menos que se acuerde una prorroga en virtud de la
Subcléusula 33.1 de las CGC.

Terminacion por Incumplimiento

(@ El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su
haber en caso de incumplimiento del Contrato, podra
terminar el Contrato en su totalidad o en parte mediante
una comunicacion de incumplimiento por escrito al
Proveedor en cualquiera de las siguientes
circunstancias:

(i) si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prorroga otorgada
por el Comprador de conformidad con la Clausula
33 de las CGC; 0

(i)  Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion en virtud del Contrato; o

(iii)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante
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(b)

el proceso de licitacibn o de ejecucion del
Contrato, ha participado en actos de fraude y
corrupcion, segun se define en la Clausula 3 de
las CGC; o

(iv) La disoluciébn de la sociedad mercantil
Proveedora, salvo en los casos de fusion de
sociedades y siempre que solicite de manera
expresa al Comprador su autorizacion para la
continuacion de la ejecucion del contrato, dentro
de los diez dias habiles siguientes a la fecha en
que tal fusion ocurra. ElI Comprador podra
aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en este
ultimo caso, haya derecho a indemnizacion
alguna; o

(v) La falta de constitucion de la garantia de
cumplimiento del contrato o de las demas
garantias a cargo del Proveedor dentro de los
plazos correspondientes;

En caso de que el Comprador termine el Contrato en
su totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula
34.1(a) de las CGC, éste podré adquirir, bajo términos
y condiciones que considere apropiadas, Bienes o
Servicios Conexos similares a los no suministrados o
prestados. En estos casos, el Proveedor debera pagar
al Comprador los costos adicionales resultantes de
dicha adquisicion. Sin embargo, el Proveedor seguira
estando obligado a completar la ejecucion de aquellas
obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin
concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

(@)

El Comprador podra rescindir el Contrato en cualquier
momento mediante comunicacién por escrito al
Proveedor en caso de la declaracion de quiebra o de
suspension de pagos del Proveedor, o su comprobada
incapacidad financiera.

34.3 Terminacion por Conveniencia.

(a)

El Comprador, mediante comunicacion enviada al
Proveedor, podrd terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
conveniencia. La comunicacion de terminacion deberé
indicar que la terminacion es por conveniencia del
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35. Cesion

Comprador, el alcance de la terminacion de las
responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato
y la fecha de efectividad de dicha terminacion.

(b) Los bienes que ya estén fabricados y listos para
embarcar dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a
al recibo por el Proveedor de la notificacion de
terminacion del Comprador deberan ser aceptados por
el Comprador de acuerdo con los términos y precios
establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los
Bienes el Comprador podra elegir entre las siguientes
opciones:

(i) que se complete alguna porcidn y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del
Contrato; y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aquellos
Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido
parcialmente completados y por los materiales y
repuestos adquiridos previamente por el
Proveedor.

34.4 El Comprador podra terminar el Contrato también en caso
de muerte del Proveedor individual, salvo que los herederos
ofrezcan concluir con el mismo con sujecion a todas sus
estipulaciones; la aceptacion de esta circunstancia sera
potestativa del Comprador sin que los herederos tengan
derecho a indemnizacion alguna en caso contrario.

34.5 EIl contrato también podra ser terminado por el mutuo
acuerdo de las partes.

35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en
virtud del Contrato, excepto con el previo consentimiento
por escrito de la otra parte.
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Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

[El Comprador seleccionard la redaccion que corresponda utilizando los ejemplos indicados
a continuacion u otra redaccion aceptable y suprimira el texto en letra cursiva]

CGC 1.1(i)

El comprador es: INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA

CGC 1.1(0)

El lugar de entrega de los servicios sera la Ciudad de Tegucigalpa

CGC 4.2 (b)

La version de la edicion de los Incoterms serd: NO APLICA

CGC8.1

Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:

Atencion: Fernando Andino direccion postal: Edificio Guijarros, Calle
Principal, colonia Lomas del Guijarro

Piso/Oficina Quinto Piso,

Ciudad: Tegucigalpa, M. D.C.

Cadigo postal: 504

Pais: Honduras, C. A.

Teléfono: 504-239-7154, 504-239-7156
Facsimile: 504-221-37-17

Direccion electrénica: refandi@hotmail.com

CGC 10.2

Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de
conformidad con la Clausula 10.2 de las CGC, seran:

Si el Comprador selecciona Arbitraje por una institucién nacional,
debera insertar la siguiente clausula tipo:

CGC 10.2 - Cualquier disputa, controversia o reclamo generado por o
en relacion con este Contrato, o por incumplimiento, cesacién, o
anulacion del mismo, deberdn ser resueltos mediante arbitraje de
conformidad por el Centro de Conciliacion y Arbitraje de la Camara de
Comercio de Tegucigalpa. Los procedimientos seran los establecidos en
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la legislacion nacional y el reglamento de arbitraje vigente de la
mencionada institucion arbitral.
El lugar de arbitraje seré la ciudad de Tegucigalpa, Honduras

El arbitraje no podré tener por objeto las decisiones de imponer multas
ni las rescisiones de contrato por incumplimiento del contratista.

CGC121 Detalle de los documentos que deben ser proporcionados por el Proveedor
son:
e Factura original
e Recibo original
e Acta de recepcion final del servicio.
El Comprador deberé recibir los documentos arriba mencionados dentro
de los 5 dias después de terminado el servicio.
Si el Comprador no recibe dichos documentos en la oportunidad indicada,
todos los gastos consecuentes correran por cuenta del Proveedor.
CGC14.1 Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados
“no serdn” ajustables.
CGC 151 Modelo de disposicion:
CGC 15.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud
del Contrato seran las siguientes:
El pago de los bienes y servicios suministrados se efectuara en
Lempiras, de la siguiente manera:
(i) los pagos se efectuaran al entregar la totalidad de los
formularios contra entrega de los documentos descritos en la
clausula CGC 12.1.
CGC 155 El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar interés al
Proveedor es sesenta (60) dias.
La tasa de interés que se aplicard es la tasa de interés promedio para
operaciones activas vigente en el sistema bancario nacional determinada
mensualmente para la respectiva moneda por la Oficina Normativa de
Contratacion y Adquisiciones, en consulta con el Banco Central de
Honduras.
CGC17.1 “Presentar una garantia de Cumplimiento del 15% del valor total del

contrato




CGC17.2

NO APLICA

CGC 17.3 La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: en la ciudad
de Tegucigalpa MDC, Honduras C.A.

CGC 222 El embalaje, la identificacion y la documentacion dentro y fuera de los
paquetes serdn como se indica a continuacion: NO APLICA

CGC 231 La responsabilidad por el transporte de los Bienes serd segun se establece
asi: NO APLICA

CGC24.1 Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacién: NO
APLICA

CGC 25.2 Las inspecciones y pruebas se realizaran en: NO APLICA

CGC 26.1 El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: 0.18 % diario.

CGC 26.1 El monto méximo de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: 5.40%

CGC 27.3 El periodo de validez de la Garantia sera 1 afio
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1. Contrato

[El Comprador completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]

ESTE CONTRATO es celebrado

El dia [indicar: namero] de [indicar: mes] de [indicar: afio].

ENTRE

1)

()

[indicar nombre completo del Comprador], una [indicar la descripcion de la
entidad juridica, por ejemplo, Secretaria de Salud del Gobierno de
Honduras, o corporacion integrada bajo las leyes de Honduras] y fisicamente
ubicada en [indicar la direccion del Comprador] (en adelante denominado “el
Comprador”), y

[indicar el nombre del Proveedor, Datos de Registro y Direccion] (en
adelante denominada “el Proveedor”™).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, [inserte una breve descripcion de los bienes y servicios] y ha aceptado una oferta
del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios por la suma de [indicar el
Precio del Contrato expresado en palabras y en cifras] (en adelante denominado “Precio del

Contrato”).

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el
Proveedor, y seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(a)
(b)
(©)
(d)

(€)
(f)
(@)

Este Contrato;

Las Condiciones Especiales del Contrato

Las Condiciones Generales del Contrato;

Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);

La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;

La notificacion de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.

[Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)]



3. Este Contrato prevalecerd sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideracion a los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y Servicios
al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los bienes y servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la
forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con las
leyes de [indicar el nombre de la ley del pais que gobierna el Contrato] en el dia, mes y afio
antes indicados.

Por y en nombre del Comprador

Firmado: [indicar firma] en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]

Por y en nombre del Proveedor
Firmado: [indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]

en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]



2. Garantia de Cumplimiento

[El Banco, a solicitud del Oferente seleccionado, completara este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de la presentacién de la Oferta]
LPILPN No. y Titulo: [indicar el No. y titulo del proceso licitatorio]

Sucursal del Banco u Oficina [nombre completo del Garante]

Beneficiario: [Nombre completo del Comprador]
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el nimero de la Garantia]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado “el
Proveedor”) ha celebrado el contrato No. [indicar nimero] de fecha [indicar (dia, mes, y afio)
con ustedes, para el suministro de [breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos] (en
adelante denominado “el Contrato™).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan [indicar la(s)
sumay(s) en cifras y en palabras]? contra su primera solicitud por escrito, acompariada de una
declaracion escrita, manifestando que el Proveedor esta en violacion de sus obligaciones en
virtud del Contrato, sin argumentaciones ni objeciones capciosas, sin necesidad de que
ustedes prueben o acrediten las causas o razones de su demanda o la suma especificada en
ella.

Esta garantia expirard a mas tardar el [indicar el numero] dia de [indicar el mes de [indicar
el afio]®, y cualquier reclamacion de pago bajo esta garantia debera ser recibida por nosotros
en esta oficina en o antes de esa fecha.

2 El banco debera insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea en la(s) moneda(s) del
Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.

% Las fechas han sido establecidas de conformidad con la Clausula 17.4 de las Condiciones Generales del Contrato (“CGC”) teniendo en
cuenta cualquier otra obligacion de garantia del Proveedor de conformidad con la Clausula 15.2 de las CGC, prevista a ser obtenida
con una Garantia de Cumplimento parcial. EI Comprador debera advertir que en caso de prorroga del plazo para cumplimiento del
Contrato, el Comprador tendrd que solicitar al banco una extensién de esta Garantia. Dicha solicitud debera ser por escrito y
presentada antes de la fecha de expiracion establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia el Comprador pudiera considerar
agregar el siguiente texto en el Formulario, al final del peniltimo pdrrafo: “Nosotros convenimos en una sola extension de esta
Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [ un afio], en respuesta a una solicitud por escrito de dicha extensién por el
Comprador, la que nos serd presentada antes de la expiracion de la Garantia.”



Esta garantia esta sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias contra
primera solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion ICC No. 458, excepto
el numeral (ii) del Sub-articulo 20 (a).

[firma(s) del representante autorizado del banco y del Proveedor]




ANEXO No. 1

Listado de Personal Permanente del INE

No. Nombre Identidad
Direccion Ejecutiva
1 Enrigue Eduardo Chavez Ayala 0501-1959-03700
2 Antonio René Soler Orellana 0506-1950-00391
3 Juan Pablo Salgado Valerio 0708-1981-00185
4 Angela Isella Ponce Acosta 0801-1971-11226
5 Gustavo Adolfo Sdenz Bustamante 0801-1952-03520
6 Suyapa Delfina Fonseca Amador 0801-1976-07131
Auditoria Interna
7 Mirta Del Carmen Ruiz Lobo \ 1515-1970-00206
Administracion y Presupuesto

8 Jorge Humberto Guerra 1301-1955-00311
9 Rigoberto Adolfo Barrientos Alvarez 0801-1961-05336

10

Waldina Funez Caballero

0501-1950-00487

11

Lourdes Maria Martinez Ramirez

0801-1964-05862

12

Fany Carolina Baquedano Larios

0703-1976-02253

13

Maria Del Carmen Diaz Barahona

0801-1959-07701

14

Fernando David Andino Godoy

0801-1966-05642

15

Hugo Eduardo Chicas Canales

0801-1976-12914

16

Daniela Paola Bendana Silva

0801-1989-00934

17

Cesar Ernesto Suazo Suazo

1201-1982-00490

18

Frelin Roberto Arita Valdivieso

0408-1948-00065

19

Eva Maria Lopez Nliez

0801-1974-12110

20

Olga Melissa Meza

0801-1983-13190

21

Miguel Ivan Pineda Gémez

0801-1962-07767

22

Marco Antonio Andino Matamoros

0825-1977-00125

23

Javier Antonio Amador Pineda

0801-1980-11826

24

Rafael Antonio Palma Rivera

0615-1979-00509

25

Juan Pablo Sdnchez Aguilera

2610-1984-00001

26

Jorge Alberto Acosta Orellana

0501-1959-01628

27

Carlos Eduardo Andino Flores

0801-1980-16145

Asesoria Legal

28

Obed Antonio Martinez Diaz

‘ 0801-1992-03917

Censos y Encuestas




29

Maria Suyapa Ponce Sandoval

0615-1964-00317

30

Gaspar Rigoberto Ulloa Anariba

0312-1968-00074

31

Rene Antonio Murillo Rosales

1501-1964-00028

32

Henry Omar Rodriguez Alvarez

0801-1975-00557

33

Julian Méndez Torres

1201-1977-00265

34

Alberto Bernhard Fonseca

0801-1968-01508

35

Jorge Alberto Arias Matamoros

1707-1978-00853

36

Sofia Maribel Fonseca Hernandez

0801-1964-01042

37

Laura Yolibeth Orellana Rivera

1626-1973-00226

38

Sara Luz Quiroz Ponce

0801-1984-02894

Estadisticas Sociales y Demogr

aficas

39

Horacio Francisco Lovo Peralta

0615-1979-00569

40 | Martha Delia Leiva Welchez 0421-1958-00042
41 | Dilcia lliana Godoy Torres 1801-1970-00076
Estadisticas Economicas
42 |Jorge Alberto Plata Zelaya 0801-1957-01165
43 | Rafael Humberto Oliva Gonzalez 0801-1969-02562
44 | Maria del Carmen Torres Rodriguez 0701-1965-00151
45 | Merys Yolanda Barahona Salgado 0701-1962-00106
46 | Noemi Sofia Medina Diaz 0801-1961-04023
47 | Brayam Edgardo Veldsquez Lopez 0801-1975-02616
48 | Rafael Antonio Mufioz Brito 0801-1981-05510
49 | Melissa Yaneth Suazo Suazo 1201-1984-00798
50 |Alina Anabella Aguiriano Cerrato 0101-1976-01638
51 | Erick Guzman Aguilar Gonzales 0813-1970-00025
52 |Maria Auxiliadora Lopez Mendez 0801-1985-10334
53 | Leyda Alina Sarmiento Valladares 0801-1971-05480
Centro de Negocios
54 | Mirian Edith Foster Giron 0801-1969-01044
55 |José Eduardo Cruz Ochoa 0801-1974-02111
56 | Pablo Fernando Meraz Avila 0801-1980-10768
57 | Soraya lvonne Wai Ponce 0801-1982-04715
58 |Leyla Azucena Barrientos Rodriguez 0801-1963-02073

59

Deysi Yaquelin Pavon Irias

0701-1990-00291

60

Skarleth Johana Salgado Rodriguez

0801-1988-06332

Unidad de Relaciones Publicas y Difusion

61

Yolanda Yamileth Casco Casco

0801-1967-00723

62

Lilian Carolina Nolasco Zuniga

0801-1981-20207

Tecnologia de Informacion

63

Wilber Berkeiry Escobar Fiallos

1503-1974-00870

64

Maria Del Carmen Torres Marquina

1701-1967-00343




65

Franklin Orlando Hernandez Cerrato

0801-1971-02184

66

Edgardo Jeovanni Davila Cruz

0801-1969-02437

67

Sami Danilo Vega Ordoéiez

0801-1964-05269

68

Irma Jossely Alvarado Suazo

1201-1985-00974

69

Cindy Sarahi Vallecillo Flores

0801-1986-03723

70

Karol Esther Cantarero Mejia

0801-1983-01985

71

Soray Vanessa Cerrato Cerrato

0801-1982-12445

72

Cristino Medina Medina

0613-1964-00084

73

Gerardo Hernan Torres Delgado

0801-1959-03730

74

Roberto Antonio Matamoros Salinas

0801-1974-09215

75

Raul Danilo Ramirez Cervantes

1201-1985-00688

76

Esther Leonela Lopez Juarez

0801-2006-00314

77

David Alejandro Duran Valladares

0801-1979-18145

78

Victor Manuel Baguedano Caceres

0801-1981-09050






